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10.1/ Sagradu Toldu imano kashqganpis,
parti 1

LECTURA BIBLICA: EXODO 25.1-9

YACHASIKUYPA QALAYKUNAN

Egiptupita Tayta Diosninsi jorqamuptin Israel runakuna sunyaq
jirkapa puriyarqan chusku chunka watami. Saypa
puriykdyaptinmi Tayta Diosninsi paykunawan pactuta rurashpan
tantiyasirqan leyninkunata cdsukuyinanpaq. Saynémi
tantiyasirqan Sagradu Tolduta nishqanno rurayaptin paykunawan
imaypis kaykdnanpagq.

Saymi kanan yachakushun:
L. Sagrddu Tolduta ruraydnanpaq Tayta Dios nishqganta,
II. Sagrddu Toldu ishkay cuartuyuq kashqganta,
III. Tayta Dios pactu rurashgan babul imano kashganta,
IV. Lugar Santisimu imano kashqanta,
V. Nogansiwan Tayta Dios kashqanta.

10.1 El Tabernéculo, parte 1
LECTURA BiBLICA: EXODO 25.1-9

INTRODUCCION

Cuando Dios sacé a los israelitas de Egipto, anduvieron por el desierto durante
cuarenta afios. Durante ese tiempo, Dios les dio sus leyes como parte del pacto que
hizo con ellos. Ademds, les dio instrucciones para construir el Tabernéculo y les
dijo que en el Tabernaculo, Dios siempre iba a estar con ellos. En esta ensefianza
aprenderemos sobre los siguientes temas: (1) las instrucciones para hacer el
Tabern4culo, (2) los dos cuartos del Taberndculo, (3) el Arca del pacto, (4) el Lugar
Santisimo y (5) la presencia de Dios.
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. SAGRADU TOLDUTA RURAYANANPAQ TAYTA DIOS
NISHQAN

1. Sagrddu Tolduta ruraydnanpaq ;imata apaydamunanpaqtaq Tayta
Dios nirqan?
Exodo 25.1-3

1 Sinaf jirkacho kaykaptinmi Moisésta TAyTA Dios nirqan: 2 “Israel
runakunata ninki ofrendata noqapaq apaydamunanpagq.
Ofrendayta munagkunaga lapan voluntdninwan apaydmunga

3 qorita, gellayta, broncita, ...”.

2. ;Imano jilukunata ofrendayinanpaqtaq Tayta Dios nirqan?

Exodo 25.4

...azul, graniti y puka milwa jilukunata, llanula puskash linu jiluta
y cabrapa agsanpita puskash jilutapis.

Tantiyasikuy: Jiluta azulman tifiinanpaq “murex” nishgan
ragikunata shuntarkurmi aqayaq. Juk gramu pulan azul
afiilinata ruray4nanpaq chunka ishkay waranqa (12,000)
ragikunata aqayaq. Saynopis granidtiman tifiinanpaq y
pukaman tifiinanpaq saysika raqgikunata aqayagq. Sayno aja
ruray kaptinmi say tifiish jilukuna seqaypa chanin karqan.
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YACHAKUNANSIPAQ KAQ TEXTU: 1 CORINTIOS 3.16

¢Manaku musyayanki Tayta Diospa templun kayashqaykita?
;Manaku musyayanki Espiritu Santu qgamkunacho taykashqanta?

YARPACHAKUNANSIPAQ Y DIOSTA MANAKUNANSIPAQPIS:

Jesucristo jana pasapa aywakush kaptinpis payta chaskikush Espiritu
Santumi nogansicho kaykan. Saymi kay pasacho Diosninsi tdkunan
templu kaykansi. Dios takunan templu kaykarqga pay munashqanno
imaypis kawashun. Saynopis kuyanakur kawashun. Saynépami Tayta
Diospa templunta respitaykansi.

1 Corintios 3.16 yachakushqayki textuta juk papilman gelganki.

l.
1.

2o

LAS INSTRUCCIONES PARA HACER EL TABERNACULO
;Qué dijo Dios que debfan traer para la construccién del Tabernéaculo?
Exodo 25.1-3

1Jehova hablé a Moisés y le dijo: 2 Di a los hijos de Israel que recojan para mi una
ofrenda. De todo hombre que la dé voluntariamente, de corazén, recogeréis mi
ofrenda. 3 Esta es la ofrenda que aceptaréis de ellos: oro, plata, cobre,

;Qué colores de hilo dijo Dios que debfan recoger?
Exodo 25.4
...azul, purpura, carmesi, lino fino, pelo de cabras,

Explicacién: Cuando dice “azul, pdrpura, carmesi”, se refiere a hilo de lana tefiida
de esos colores. “Lino fino” se refiere a hilo hecho de lino fino.

4. Hemos aprendido que por la muerte de Jesucristo en la cruz por nosotros, los
que lo reciben pueden entrar al Lugar santisimo; o sea, estar en la presencia de
Dios.

5. Hemos aprendido que somos el templo en esta tierra cuando recibimos a
Jesucristo.

TEXTO PARA MEMORIZAR: 1 CORINTIOS 3.16

JAcaso no sabéis que sois templo de Dios y que el Espiritu de Dios estd en vosotros?

PARA PENSAR Y ORAR:

Aunque Jesucristo ascendid al cielo, él esta con nosotros los que lo hemos recibido. Es
decir que somos el templo de Dios en esta tierra. Puesto que somos el templo donde
Dios vive, vamos a vivir conforme a su voluntad, amdndonos unos a otros. De esa
manera respetamos su templo.

Escriba de memoria las palabras de 1 Corintios 3.16.
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1 Corintios 3.16

;Manaku musyayanki Tayta Diospa templun kayashqaykita?
¢Manaku musyayanki Espiritu Santu qamkunacho taykashqanta?

Tantiyasikuy: Jesucristuta chaskikugkunami templu kaykédyan
Espiritu Santu paykunacho taykaptin.

1. Yachakushkansi rey Herodes sharkasishqan templu imano
kashganta.

2. Yachakushkansi templuta Roma soldddukuna
ushakésiyashqanta.

3. Yachakushkansi Jerusaléncho kaq templuta
ushakdsiyaptinpis kikin Jesucristo mushuq templu
kashqganta.

4. Yachakushkansi Jesucristo cruzcho nogansi rayku wanush
kaptin payta chaskikur Lugar Santisimuman yaykuqno
Diospa nawpancho kaykashgansita.

5. Yachakushkansi Jesucristuta chaskikur kay pasacho
templu kashqansita.
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2. Puesto que somos el templo, jquién vive en nosotros?
1 Corintios 6.19

;0 ignordis que vuestro cuerpo es templo del Espiritu Santo, el cual esté en vosotros,
el cual habéis recibido de Dios, y que no sois vuestros?,

1 Corintios 3.16
;Acaso no sabéis que sois templo de Dios y que el Espiritu de Dios estd en vosotros?

Explicacién: Los creyentes en Jesucristo son el templo porque el Espiritu Santo vive
en ellos.

REPASO:

iy

Hemos aprendido cémo fue construido el templo por Herodes.

2. Hemos aprendido que el ejército romano destruyé el templo.

3. Hemos aprendido que, aunque destruyeron el templo de Jerusalén, Jesucristo es
el nuevo templo.

3. ;Mas imakunata ofrendaydnanpaqtaq Tayta Dios nirqan?

Exodo 25.5-7

5 SaynOpis apaydmunga pukaman tifiish uysha pirqashta, finu
qarata, acacia geruta, ¢ candelabru ratananpaq aceitita, sagradu
aceitimanpis inciensumanpis takusinanpaq mushkugq
jachakunata, 7 énice rumikunata y wakin kuyaylapaq
rumikunatapis. Say rumikuna kayanga mandaq ciirapa
efodnintawan pectoralninta adornaydnanpaqmi.

Tantiyasikuy: Sagrddu Tolduta ruraydnanpaq lapanpitapis mas
finu kagkunatami Tayta Dios manarqan. Nogansipis alinnin
kagkunata Diosninsipaq ofrendashun.

Efodga ciira jatikunan mandilmi karqan. Efodta y pectoralta
mas mandaq ciira jatikuq Sagrdadu Tolduman
yaykunalanpagmi.

4. Sagradu Tolduta ruraskiyaptin ;maycho tdnanpaqtaq Tayta Dios
nirqan?

Exodo 25.8

Say ofrendata churaydmushqanwan Sagradu Tolduta rurasinki.
Sayndpami paykuna tdyashgancho imaypis t4shagq.

Para teniir hilo de color azul, recogian y molian un tipo de caracol del mar que se
llama murex. Para preparar un solo gramo de anilina azul, tenfan que moler doce
mil caracoles murex. Del mismo modo tenian que recoger una gran cantidad para
preparar anilinas de color purpura y carmesi. Por eso, era muy costoso preparar
hilo de esos colores.

/Qué mas dijo Dios que debian recoger?
Exodo 25.5-7

5 ...pieles de carneros tefiidas de rojo, pieles de tejones, madera de acacia, 6 aceite
para el alumbrado, especias para el aceite de la uncién y para el incienso aromatico,
7 piedras de dnice y piedras de engaste para el efod y para el pectoral.

Explicacién: Para hacer el Taberndculo Dios quiso solamente las cosas mds finas.
Nosotros también debemos ofrendar lo mejor a Dios.

El efod era un mandil especial llevado por el sacerdote. El sumo sacerdote llevaba el
efod y el pectoral para entrar al Tabernéculo.
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5. Sagrddu Tolduta ;imano rurasinanpaqtaq Moisésta Tayta Dios
nirqan?

Exodo 25.9

Say tdndpaq Sagrdadu Toldutapis manéjunkunatapis
rurasinaykipagmi rikasishayki. Lapantapis rikashqaykitanola
rurasinki.
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V. JESUCRISTUTA CHASKIKUQKUNA KAY PASACHO
TEMPLU KAYASHQAN

[I. SAGRADU TOLDU ISHKAY CUARTUYUQ KASHQAN

1. ;Imataq jutin karqan Sagradu Tolducho punta kaq cuartupa?

Hebreos 9.2

Saymi Sagradu Tolduta rurayarqan ishkay cuartuyuqta. Punta kaq
cuartuchémi karqan candelabru, Tayta Diospaq churayashgan
tanta y tanta churakuna mésapis. Say cuartupa jutinmi karqan
Lugar Santu.

4. ;Dénde dijo Dios que iba a habitar?
Exodo 25.8
Me erigirdn un santuario, y habitaré en medio de ellos.
Explicacién: Cuando habla del santuario se refiere al Tabernaculo.
5. (Cémo tuvo Moisés que hacer el Tabernaculo?
Exodo 25.9

Conforme a todo lo que yo te muestre, asi haréis el disefio del Tabernaculo y el disefio
de todos sus utensilios.

Il. LOS DOS CUARTOS DEL TABERNACULO
1. ;Cémo se llama el primer cuarto del Tabernaculo?
Hebreos 9.2

...pues el Tabernéculo estaba dispuesto asf: en la primera parte, llamada el Lugar
santo, estaban el candelabro, la mesa y los panes de la proposicién.

2. ;Cémo se llama el cuarto que estd mds adentro?
Hebreos 9.3
Tras el segundo velo estaba la parte del Tabernéculo llamada el Lugar santisimo.

1. Jesucristuta chaskikush kar ;imataq kaykansi?

2 Corintios 6.16b
Nogansiqa imayyaqpis kawaq Tayta Diospa templunmi kaykansi.
Palabranchdpis Tayta Dios nikan:
“Paykunawanmi tdshagq.
Paykunawanmi purishagq.
Paykunapa Diosninmi kashagq.
Paykunami kuyashqd runakuna kayanga”.

Tantiyasikuy: Nawpataqa Jerusalénlachémi Tayta Dios tdnan
templu kargan. Kananqa Jesucristuta chaskikugkunanami
Tayta Dios tdnan templu kaykéyan.

2. Templu kash ;pitaq nogansicho taykan?

1 Corintios 6.19

;Manaku musyayanki Tayta Dios qoydshushqayki Espiritu Santu
tashqan templu kayashqaykita? Sayno kaykaptinqa
cuerpuykikuna manami qamkunapasu, sindqa Tayta Diospami.

Explicacién: Cuando habla del Lugar santisimo en este versiculo, se refiere a la
misma presencia de Dios. Anteriormente, solamente el sumo sacerdote entraba al
Lugar santisimo y eso solamente una vez al afio. Pero ahora los creyentes en
Jesucristo tienen libertad para entrar en cualquier momento al Lugar santisimo; o
sea, estar en la presencia de Dios.

IV. EL TEMPLO Y LOS CREYENTES

1. Cuando recibimos a Jesucristo, Lqué somos?
2 Corintios 6.16b
Y vosotros sois el templo del Dios viviente, como Dios dijo: «Habitaré y andaré entre
ellos; yo seré su Dios y ellos serdn mi pueblo.
Explicacién: Anteriormente el templo donde habitaba Dios estaba en Jerusalén.
Pero ahora los creyentes en Jesucristo son el templo donde Dios habita.
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[1l. LUGAR SANTISIMUMAN YAYKUSHQANSI

1. Jesucristo wanuptin jimataq pasarqan templucho?

San Lucas 23.44-46

44 Pulan junaqpita malway intiyaqmi pasa sakakurpurqan.

45 Intipis manami asikyarqansu. Say hérami templu rurincho kaq
cortinapis pulanpa rachikikurirqan. 46 Saypitanami Jesus sinchipa
nirqan: “jPapd! jMakikimanmi alméta churaykamii!” Sayno
niskirnami pdsarpurgan.

Tantiyasikuy: Say cortina karqan Lugar Santisimuman pipis
lutala mana yaykunanpaqmi.

2. Jesucristuta chaskikugkuna ;mayman yaykugnétaq kaykéyan?
Hebreos 10.19-20

19 Wawgqi panikuna, Jesucristo yawarninta jichashqanpitami jana
pasacho kaykaq Lugar Santisimuman mana mansapaylapa
yaykushun. 20 Nogansi rayku wanurmi mushuq nénita
kichapdmashkansi Lugar Santisimuta saparaykaq cortinata pésar
yaykunansipagq.

Tantiyasikuy: Nawpataqa mas mandaq cliralami cada wata juk
kutila yaykurqan Lugar Santisimuman. Jesucristo cruzcho
nogansi rayku wanush kaptinmi kananqa payta chaskikugkuna
Lugar Santisimuman yaykuqno Tayta Diospa nawpancho
kaykdyan.

2. ;Imataq jutin karqan mas ruri kaq cuartupa?

Hebreos 9.3a
Ruri kaq cuartupa jutinmi karqan Lugar Santisimu.

3. ;Imawantaq rakirarqan ishkan cuartukuna?

Hebreos 9.3b
Say ishkay cuartukunaqga rakta cortinawanmi rakirarqan.

[1l. TAYTA DIOS PACTU RURASHQAN BABUL IMANO
KASHQAN

1. ;Imatataq Moisés rurasirqan acacia qerupita?

Exodo 25.10-11

10 Acacia gerupita juk babulta rurasinki. Say babulpa larguynin
kanqa juk metru chunka centimetru. Anchuyninpis altuyninpis
kanqa soqta chunka pisqa (65) centimetru. 11 Jananpa y rurinpa
qoriwan enchapasinki. Sayndpis intéru kuchunpa qoripita
rebétita rurarkur tumaypa churasinki.

2o

Explicacién: El velo separaba el Lugar santo del Lugar santisimo para que nadie
entrara allf.
;Por dénde pueden entrar los creyentes en Jesucristo?
Hebreos 10.19-20
19 Asi que, hermanos, tenemos libertad para entrar en el Lugar santisimo por la

sangre de Jesucristo, 20 por el camino nuevo y vivo que él nos abrié a través del velo,
esto es, de su carne.

3. ;Qué separaba a los dos cuartos?
Hebreos 9.3
Tras el segundo velo estaba la parte del Taberndculo llamada el Lugar santisimo.
Explicacién: El primer velo separaba el Lugar santo del atrio exterior.

lll. EL ARCA DEL PACTO

1. ;Qué hicieron de madera de acacia?
Exodo 25.10-11
10 Hardn también un arca de madera de acacia, cuya longitud serd de dos codos y
medio, su anchura de codo y medio, y su altura de codo y medio. 11 La recubrirds de
oro puro por dentro y por fuera, y pondrds encima y alrededor de ella una cornisa de
oro.
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2. ;lmataq winararqan say babulcho?

Hebreos 9.4b

Lugar Santisimuchdmi karqan ... Pactu Babul. Say babulmi
jananpa rurinpa qoriwan enchapash karqan. Saychomi
winarargan qoripita rurash tazén. Say tazonchémi mand nishgan
mikuy churararqgan. Saynépis say babulchémi winararqan
Aarénpa chinkimugq tukrun y parara rumikunacho gelgaraykaq
pactupis.

Tantiyasikuy: Mandpita musyanaykipaq liyinki £xodo 16-ta.

3. Parara rumikunacho qgelqaraykashqanga ;jimataq karqan?

Exodo 34.28b

Saychdmi pararakunaman [Moisés] gelqarqan Israel
runakunawan TAYTA D1os pactu rurashganta. Say
gelgashgankunami chunka mandamientukuna kaykan.

4. ;Imataq kargan say babul janancho?

Hebreos 9.5a

Say babulpa sapanan jananchénami kaykédyarqan qoripita rurash
chipipiykaq querubinkuna. Say querubinkunami babul janancho
riprankuna mashtash kaykiyarqan.
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5. Contestarqa ;jima milagruta rurananpaq kashqantataq Jesucristo
nirqan?

San Juan 2.19
Saymi Jesus nirqan: “Kay templuta juchusiyay. Juchusiyaptiki
kimsa junaglatami sharkasishaq”.

6. Jesucristo sayno niptin autoridakuna ;imatataq niyarqan?

San Juan 2.20

Sayno niptinmi autoriddkuna niyarqan: “Kay templuta chusku
chunka soqta (46) watatami sharkasiyash. ;Imandpataq gam
kimsa junaglata sharkarasinkiman?”

7. ;Jesucristo templupitasuraq parlarqan?

San Juan 2.21
Sayno parlarga Jesis manami templupagsu parlarqan, sindga
templuman tinkusikur kikinpagmi parlargan.

Tantiyasikuy: Sayndpami tantiyansi kikin Jesucristo Tayta Dios
tdnan templu kashqanta.

2o

3.

;Qué estaba dentro del Arca?
Hebreos 9.4b

[En el Lugar santfsimo habfa]... el Arca del pacto cubierta de oro por todas partes, en
la que habfa una urna de oro que contenfa el man4, la vara de Aarén que reverdecid y
las tablas del pacto.

Explicacién: Para saber mds acerca del man4, puede leer Exodo 16.
;Qué se escribid sobre las tablas del pacto?
Exodo 34.28b
Moisés... escribid en tablas las palabras del pacto, los diez mandamientos.

6. ;Cémo contestaron las autoridades?
San Juan 2.20

Entonces los judios dijeron: —En cuarenta y seis afios fue edificado este Templo, ;y ti
en tres dfas lo levantards?

7. ;Estaba Jesucristo hablando acerca del edificio del templo?
San Juan 2.21
Pero él hablaba del templo de su cuerpo.
Explicacién: Asi entendemos que Jesucristo mismo es el templo donde Dios vive.

I1l. EL ACCESO LIBRE AL LUGAR SANTISIMO

1. Cuando Jesucristo murid, ;qué pasé en el templo?
San Lucas 23.44-46
44 Cuando era como la hora sexta, hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora
novena. 45 El sol se oscurecid y el velo del Templo se rasgé por la mitad. 46 Entonces
Jesus, clamando a gran voz, dijo: —Padre, en tus manos encomiendo mi espiritu.
Habiendo dicho esto, expird.
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2. Tayta Diosta manakur alabayinanpa trukan runakuna
rantikuykagqta rikar jimatataq Jesucristo rurarqan?
San Juan 2.15

Sayno tariykurmi sumbadorta ruraskir uyshantinta téruntinta
templu patiupita Jests qarqurgan. Qellay trukasigkunapa
mésankunatapis tikrarmi gellayninkunatapis mashir ushargan.

3. Rantikugkunata qarqur ;jimatataq Jesucristo nirqan?

San Juan 2.16

Paluma rantikugkunatanami nirqan: “jKaykunata jorquyay!
ilmanirtaq papdnipa wayinta merciduman tikrasiyashkanki!”

4, Sayno garqunanpaq Jesucristo munayyuq kashganta
musyaydnanpaq ;imata ruranantataq autoridikuna munayarqgan?

San Juan 2.18

Israel autoriddakunanami Jeststa niyarqan: “;Ima
munaynikiwantaq rantikugkunata qarqushkanki? Ma milagruta
ruray munayyuq kashqaykita musyayindpaq”.

2. ;Qué hizo Jesucristo cuando vio a la gente vendiendo en el templo en vez de estar
orando y alabando?

San Juan 2.15

... hizo un azote de cuerdas y eché fuera del Templo a todos, con las ovejas y los
bueyes; también desparramd las monedas de los cambistas y volcé las mesas;

3. Después de echar fuera a los negociantes, ;qué dijo Jesucristo?
San Juan 2.16

...y dijo a los que vend{an palomas: —Quitad esto de aqui, y no convirtdis la casa de mi
Padre en casa de mercado.

4. ;Qué le preguntaron las autoridades a Jesucristo acerca de su autoridad para botar
a los negociantes del templo?

San Juan 2.18

Los judios respondieron y le dijeron: —Ya que haces esto, ;qué sefial nos muestras?
5. Cémo respuesta, ;jqué milagro dijo Jesucristo que iba a hacer?

San Juan 2.19

Respondid Jesus y les dijo: —Destruid este templo y en tres dias lo levantaré.

==

_ ¥

Tantiyasikuy: Querubinga juk casta angilmi kayan.

. (/Maymantaq churarqan babulta?

Exodo 40.3

Tinkunansi Toldu ruriman Pactu Babulta churaykur cortinata
churanki pipis waqtapita babulta mana rikananpagq.

Tantiyasikuy: Sagrddu Tolduta aybésis Tayta Dioswan Tinkuna
Toldu niyaq. Babul churarashqan kaqqa Lugar Santisimumi
karqan.

,Qué estaba sobre el Arca del pacto?
Hebreos 9.5a
Sobre la urna estaban los querubines de gloria que cubrian el propiciatorio.

Explicacién: Los querubines son un tipo de dngel. Cuando dice que los querubines
estaban “sobre la urna”, quiere decir que estaban sobre el arca que contenia la
urna.

¢Dénde puso Moisés el Arca?
Exodo 40.3
...pondrés en [el Tabernéculo] el Arca del testimonio y la cubrirds con el velo.
Explicacién: Puso el Arca en el Lugar santisimo del Tabernéculo.
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V. LUGAR SANTISIMU IMANO KASHQAN

[l. TEMPLUPITA JESUCRISTO TANTIYASISHQAN

1. ;Pitaq yaykurqan watacho juk kutila Lugar Santisimuman?

Hebreos 9.7a
Lugar Santisimumanmi isanqa mandagq ctirala watacho juk kuti
yaykug.

2. ;lmata apakurkurtaq mas mandagq ciira Lugar Santisimuman
yaykurgan?
Hebreos 9.7b
Uywapa yawarninta apakurkurmi yaykuq kikinpa jusanpita y
runakunapis mana tantiyakuypa jusalikuyashqganpita perdonta
manakunanpag.

3. Lugar Santisimuman ciira Aarén lutala yaykuptin ;ima
pésananpaq kaqtataq Tayta Dios nirqan?
Levitico 16.2
Wawgqiki Aardénta wilay cortinata pdsar Lugar Santisimuman
lutala mana yaykunanpagq. Saycho kaykaq babulpa sapanan

jananmanmi pukutaycho yurimushaq. Saymi sayman lutala
yaykurqa wanunga.

1. Pascua fiestapaq templuman chaykur ;imatataq Jesucristo
tarirqan?

San Juan 2.13-14

13 Israel runakunapa Pascua fiestan qalaykunanpagna
kaykaptinmi Jerusalénman Jesus aywarqan. 14 Chashpanmi
templu patiucho térukunata, uyshakunata y palumakunatapis
runakuna rantikuykéyaqta tarirqan. Sayndpis gellay
rantikugkunata tarirgan.

Tantiyasikuy: Jesucristo kay pasacho kawanan wisanmi Roma
runakunapa gellayninta Israel runakuna manijayaq imatapis
rantipakuydnanpagq. Tayta Diosninsipaq ofrendata
apaydnanpaqmi isanqa templuman apayédnanpaq kaq
gellaytaraq rantiyaq. Sayndlami karupita shamugkunapis
templuchdraq uywakunata rantiyargan sacrificiupagq.

IV. EL LUGAR SANTISIMO
1. ;Quién entraba al Lugar santisimo una sola vez al afio?

Hebreos 9.7

Pero en la segunda parte, entra solo el sumo sacerdote una vez al afio,
2. ;Qué llevaba cuando entraba?

Hebreos 9.7b

..llevando la sangre que ofrece por si mismo y por los pecados de ignorancia del
pueblo.

los soldados derrumbaron el muro de la ciudad, entraron en ella y mataron a
muchos. Hubo mucha sangre en las calles por la gran matanza. Los caddveres
llenaron la ciudad. Después los soldados quemaron la ciudad y derrumbaron el
templo. Desde ese entonces ya no hay templo.

En la foto se ven las ruinas del muro del templo de Jerusalén.

II. LA ENSENANZA DE JESUCRISTO ACERCA DEL TEMPLO

1. Cuando Jesucristo entré al templo durante la fiesta de la Pascua, ;qué encontré?
San Juan 2.13-14
13 Estaba cerca la Pascua de los judios, y subié Jests a Jerusalén. 14 Encontrd en el
Templo a los que vendian bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas que estaban allf
sentados
Explicacién: En los tiempos de Jesucristo, los israelitas usaban el dinero de los
romanos para hacer sus negocios. Pero para hacer una ofrenda a Dios, tenfan que
comprar dinero especial que era aprobado para usarlo en el templo. Ademas, los
que venian de lejos compraban en el templo los animales para el sacrificio.
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Tantiyasikuy: Jesucristo nishqannélami lapanpis pédsarqgan.
Wata ganchis chunkami (70) Roma soldddukuna shamuykur
Jerusalénta jiruruypa sapdyarqan pipis mana geshpinanpagq.
Saymi runakuna mikanar fiyupa nakayarqgan. Saypita pisqa
killata Roma soldddukuna Jerusalénpa murallanta juchurkasir
markaman yaykuyashpan saysika runakunata wanusiyarqan.
Saychémi yawarpis qochararqan. Ayakunapis wakpa kaypami
jitardyarqan. Jerusalén markata lapantami rupasir ushayarqan.
Sayndlami templutapis juchusir ushakdsiyarqan. Saypita pasa
kananyaqpis Jerusaléncho templu manami kannasu.

Kaychomi Jerusalén templuta unay juchusiyashqan rumikuna
fotucho kaykan.
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Tantiyasikuy: Aarénqa mas mandaq ciirami karqgan. Lugar
Santisimuman Aardn lutala mana yaykunanpaq nishganndlami
wakin mandagq ciirakunapis lutala mana yaykuyédnanpaq
kargan.

V. NOQANSIWAN TAYTA DIOS KASHQAN

Sagriddu Tolduga manami kannasu. Sayno kaptinpis Sagrddu Toldu
kaptin Tayta Dios Israel runakunawan kashqannémi Jesucristuta
chaskikush noqansiwanpis Tayta Diosninsi kaykan.

1. Tayta Diospa ali wilakuynin ;imatataq nikan?
Colosenses 1.27

Saymi musyansi mana Israel runakunapaqpis say wilakuy seqaypa
kushikuypaq kashqanta. Say wilakuymi nikan: Jesucristo
gamkunachdmi kaykan. Payman ydrakurmi Tayta Diospa
nawpanman chdyanki.

4. ;Qué dijo Jesucristo que iba a pasar a la gente de Jerusalén por no haber conocido el
tiempo de su visitacién?
San Lucas 19.43-44
43 Vendrén dfas sobre ti cuando tus enemigos te rodeardn con cerca, te sitiardn y por
todas partes te estrecharan; 44 te derribardn a tierra y a tus hijos dentro de ti, y no
dejaran en ti piedra sobre piedra, por cuanto no conociste el tiempo de tu visitacién.
Explicacién: Cuando dice “el tiempo de tu visitacién” se refiere al tiempo en que
Dios vino y estaba entre ellos; o sea, cuando Jesucristo estaba en la tierra.
Todo pasé como Jesucristo dijo. En el afio setenta, el ejército romano vino y siti6 a
Jerusalén. Durante el sitio la gente sufrié mucha hambre. Después de cinco meses,

3. SiAarén entraba en otra ocasién al Lugar santisimo, ;qué le iba a pasar?
Levitico 16.2

Y Jehovd dijo a Moisés: Di a Aardn, tu hermano, que no entre en todo tiempo en el
santuario detrds del velo, delante del propiciatorio que estd sobre el Arca, para que
no muera, pues yo apareceré en la nube sobre el propiciatorio.

Explicacién: Aardn era el sumo sacerdote. Asi como Aarén no debfa entrar al Lugar
santisimo cuando él quisiera, todos los sumos sacerdotes que vinieron después de él
tampoco debian hacerlo.

V. LA PRESENCIA DE DIOS

Ya no existe el Taberndculo. Pero asi como Dios estaba presente con la nacién de Israel
en los dias del Taberndculo, estd también con nosotros los que hemos recibido a
Jesucristo.

1. ;Cémo describe el apdstol Pablo el evangelio?
Colosenses 1.27

A ellos, Dios quiso dar a conocer las riquezas de la gloria de este misterio entre los
gentiles, que es Cristo en vosotros, esperanza de gloria.
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2. Mas ;pitaq noqansiwan kaykan?
1Juan 2.27a

Jesucristupita chaskiyashqayki Espiritu Santu qamkunawanmi
kaykan.

3. ;Pitaq mas nogansiwan kaykan?

San Juan 14.23

Saymi Jesus nirqan: “Pipis kuyamarga nishqikunata cdsukunmi.
Kuyamaq kaqtaqa Taytédpis kuyanmi. Saymi Taytdwan shamur
imayyaqpis paywan kaykéshag. ...”.

Tantiyasikuy: Jesucristuta chaskikush Tayta Dios, Espiritu
Santu y kikin Jesucristupis nogansiwanmi imayyaqpis kaykan.

KANAN YARPASHUN IMATA YACHAKUSHQANSITAPIS:

1. Yachakushkansi Sagrdadu Tolduta rurayédnanpaq runakuna
alinnin kagkunata ofrendayashqanta.

2. Yachakushkansi Israel runakunawan Tayta Dios tdnanpaq
Sagriadu Toldu kashganta.

2. (Quién mas estd en nosotros?
1Juan 2.27a
Pero la uncién que vosotros recibisteis de él permanece en vosotros...
Explicacién: La uncién en este versiculo se refiere al Espiritu Santo. La Nueva
Traduccién Viviente traduce asf: Ustedes han recibido al Espiritu Santo, y él vive
dentro de cada uno de ustedes...
3. ;Quién mds dice Jesucristo que hard morada con los que le aman y guardan su
palabra?
San Juan 14.23
Respondid Jesus y le dijo: —El que me ama, mi palabra guardard; y mi Padre lo amara,
y vendremos a él y haremos morada con él.
Explicacién: Si recibimos a Jesucristo, el Padre, el Espiritu y Jesucristo mismo vive
en nosotros.
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2. Kuyaylapaq kaptinpis templuta ;ima pasananpaqtaq Jesucristo
nirqan?

San Marcos 13.2

Saymi Jesus nirqan: “Kay lapan rikaykédyashqaykita chipyaqmi
juchusiyanga. Manami ni juk rumilapis perqaranganasu”.

3. Jerusalén runakuna ;imata mana tantiyayashqanpitataq
Jesucristo wagarqan?

San Lucas 19.41-42

41 Jerusalénman chaykashqanchomi markata rikdrishpan Jesus
wagqar 42 nirqan: “jIma aliraq kaykunman Tayta Dioswan ali
kawaydnaykipaq kaqta kanan junaglapis tantiyakuyaptiki! ;Sayno
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kaykaptinpis manami tantiyayankisu! ...”.

4. Payta mana chaskikuyashqanpita Jerusaléncho taq runakunata
;ima pésananpaq kashqantataq Jesucristo nirqan?
San Lucas 19.43-44
43 Saymi nakayédnaykipaq kaq junagkuna chimunga. Say
junagkunami marka muréllaykikuna wagtanman alpata qotur
chikishugnikikuna jiruruypa atacaydshunki. 44 Wayikunatapis
juchusirmi wamraykikunatawan wanusiydshunki. Manami ni juk
rumilapis perqaranqanasu. Sayno kanqa Tayta Dios
watukaykédshuptikipis mana chaskikuyashqaykipitami.

2. Aunque era tan hermoso, ;qué dijo Jesucristo que iba a pasar?
San Marcos 13.2
Jests, respondiendo, le dijo:—; Ves estos grandes edificios? No quedara piedra sobre
piedra que no sea derribada.

3. ¢Por qué lloré Jesucristo por la gente de Jerusalén?
San Lucas 19.41-42
41 Cuando llegé cerca de la ciudad, al verla, lloré por ella, 42 diciendo:—{Si también
ta conocieras, a lo menos en este tu dia, lo que es para tu paz! Pero ahora estd
encubierto a tus ojos.
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Chunka wata arurmi Lugar Santisimuta y Lugar Santuta rurayta
ushayargan. Patiuta y lapan alarkunata ushayarqan wata 64 d.C.-
choéragmi. Saymi aruyargan puwaq chunka kimsa (83) wata templuta
ushayénanpaq.

Templuta y patiunkunata ruraydnanpagmi shumaq pampasédyarqan.
Pampapa larguynin karqan chusku pachak pisqa chunka (450) metru
y anchun karqan kimsa pachak (300) metru. Nirkur lapanta jatusaq
rumikunawan jiruruypa corralayarqan.

1. Jesucristupa discipulun jimatataq nirqan Herodes sharkasishgan
templupaq?
San Marcos 13.1
Templu patiupita yarquykaptinmi juk discipulun Jesusta nirgan:
“iRabf, rikay! jKuyaylapaq jatusaq rumikunawanmi templuta y
nawpancho kaq cuartukunatapis sharkaykasiyash!”

Tantiyasikuy: Say rumikunapa larguynin pisqa metru karqan y
altun karqan juk metru. Templuta sharkasiyashqan wakin
rumikunaga mas jatusaqragmi kargan.
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|. EL TEMPLO DEL REY HERODES

Cuarenta afios antes del nacimiento de Jesucristo, el rey Herodes reiné sobre los
israelitas. Como Herodes no era israelita, siempre estaba en conflicto con la gente.
Entonces para estar en su favor, construyé un gran templo nuevo, empezando la
construccién en el afio diecinueve antes de Cristo.

Terminaron el Lugar santisimo y el Lugar santo después de diez afios. Terminaron el
atrio y los pérticos de alrededor en el afio sesenta y cuatro después de Cristo. En total,
trabajaron ochenta y tres afios en la construccién del templo.

Para poder construir el templo con su atrio, rellenaron un gran espacio sobre el monte
Sién para hacerlo plano, con dimensiones de cuatrocientos cincuenta metros de largo y
trecientos metros de ancho. Encerré todo con un muro hecho de grandes piedras.

1. ;Qué comentario hicieron los discipulos de Jestis acerca del templo?
San Marcos 13.1
Al salir Jesus del templo, le dijo uno de sus discipulos: —Maestro, jmira qué piedras y
qué edificios!
Explicacién: Las piedras tenfan medidas de hasta cinco metros de largo y un metro
de alto. Otras piedras del templo eran atin més grandes.

3. Yachakushkansi Sagrddu Toldu ishkay cuartuyuq
kashganta.

4. Yachakushkansi Tayta Dios pactu rurashqan babul imano
kashganta.

Yachakushkansi Lugar Santisimucho say babul kashqganta.

Yachakushkansi Lugar Santisimuman mas mandagq ctirala
watacho juk kutila yaykushqganta.

7. Yachakushkansi runakunapa jusanta Tayta Dios
perdonananpaq Lugar Santisimuman yawarta apakurkur
ciira yaykushqanta.

8. Yachakushkansi Sagradu Toldu manana kaptinpis
Jesucristuta chaskikush Tayta Dios, Espiritu Santu y kikin
Jesucristupis nogansiwan kaykashqganta.

REPASO:

1. Hemos aprendido que los israelitas ofrendaron lo mejor para construir el
Tabernéculo.

Hemos aprendido que Dios habité con los israelitas en el Tabernaculo.
Hemos aprendido que el Tabernéculo tenia dos cuartos.

Hemos aprendido qué era el Arca del pacto.

Hemos aprendido que el Arca se colocé dentro del Lugar santisimo.

. Hemos aprendido que una vez al afio solamente el sumo sacerdote entraba al
Lugar santisimo.

7. Hemos aprendido que el sumo sacerdote llevaba la sangre de un animal al Lugar
santisimo por los pecados de ignorancia del pueblo.

8. Hemos aprendido que aunque ya no existe el Tabernéculo, Dios Padre, el
Espiritu Santo y Jesucristo viven en nosotros.

AN U WD
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10.6/ Mushuq Testamentucho templupita
yachasishgan

YACHAKUNANSIPAQ KAQ TEXTU: SAN JUAN 14.23

Saymi Jesus nirqan: “Pipis kuyamarga nishqikunata cdsukunmi.
Kuyamaq kaqtaqa Taytédpis kuyanmi. Saymi Taytdwan shamur
imayyaqpis paywan kaykashaq. ...”.

LECTURA BIBLICA: EFESIOS 2.19-22

San Juan 14.23 yachakushqayki textuta juk papilman gelqanki.
YACHASIKUYPA QALAYKUNAN

Kananga yachakushun Mushuq Testamentucho templupita imata
nishqantapis. Saymi kanan yachakushun:

L. Rey Herodes sharkasishgan templu imano kashqanta,

II. Templupita Jesucristo tantiyasishqganta,

I1I. Lugar Santisimuman yaykushqansita,

IV. Jesucristuta chaskikugkuna kay pasacho templu kayashganta.

. REY HERODES SHARKASISHQAN TEMPLU IMANO
KASHQAN

Chusku chunka (40) wata gepata Jesucristo manaraq yuriptinmi
Israel runakuna tdyashqancho rey Herodes mandarqan. Herodes
mana Israel runa kaptinmi Israel runakuna payta chikiyargan. Sayno
chikiyaptinmi kuyasikuyta munar jatunkaray mushuq templuta
sharkasiparqan. Wata 19 a.C. sharkasir qalaykurqan.

10.6 El templo en el Nuevo Testamento
LECTURA BIBLICA: EFESIOS 2.19-22

TEXTO PARA MEMORIZAR: SAN JUAN 14.23 .
INTRODUCCION

Respondid Jesus y le dijo: —El que me ama, mi palabra guardard; y mi Padre lo amar4, y
vendremos a él y haremos morada con él.

Escriba de memoria las palabras de San Juan 14.23.

En este estudio aprenderemos lo que el Nuevo Testamento dice acerca del templo.
Aprenderemos acerca de: (1) el templo del rey Herodes, (2) la ensefianza de
Jesucristo acerca del templo, (3) el acceso libre al Lugar santisimo y (4) el templo y
los creyentes.
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YACHAKUNANSIPAQ KAQ TEXTU: SALMO 27.4

TAYTA DiosTA juklaylatami manakii. Saylatami shonqiipis
yarparaykan. Payta manakii waran waran wayincho kanidpagq,
kuyakuq kashqanta shumaq tantiyakunédpaq y templuncho payta
adorandpaqgmi.

YARPACHAKUNANSIPAQ Y DIOSTA MANAKUNANSIPAQPIS:

Israel runakuna yarpdyarqan runa mayinwan mana ali
kawayaptinpis paykuna kaqcho templu kaptin Tayta Dios imaypis
mana alipita sapdnanpaq kashqanta. Manami tantiyayarqansu runa
mayinsiwan ali kawanansita Tayta Dios munashganta. Saymi
kuyaylapaq kananpaq sharkasishqansi iglesiansipitapis y Diosta
adoranansipaq jatun fiestata rurashqansipitapis mas ali kaykan
jukninsi jukninsi kuyanakur Dios munashganno kawashgansi.

Salmo 27.4 yachakushqayki textuta juk papilman gelganki.

TEXTO PARA MEMORIZAR: SALMO 27.4

Una cosa he demandado a Jehov4, esta buscaré: que esté yo en la casa de Jehova todos
los dias de mi vida, para contemplar la hermosura de Jehova y para buscarlo en su
Templo.

PARA PENSAR Y ORAR:

Los israelitas pensaban que la presencia del templo garantizaba que Dios no los iba a
castigar, sin importar cémo vivian con otros. No entendian que Dios se preocupa
mucho por la manera en que nos tratamos. Debemos entender que es mucho mas
importante amarnos y vivir como Dios quiere que tener una iglesia bonita o hacer
grandes fiestas espirituales.

Escriba de memoria las palabras de Salmo 27.4.
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10.2/ Sagradu Toldu imano kashqganpis,
parti 2

LECTURA BIBLICA: EXODO 29.38-46

YACHASIKUYPA QALAYKUNAN

Kay yachasikuychopis masta yachakushun Sagradu Toldupita.
Kanan yachakushun:

I. Lugar Santucho ima ima kashqanta,

I1. Sagrddu Toldu patiucho ima ima kashqganta,

I1I. Sagrdadu Tolduman Tayta Dios chashqanta.

. LUGAR SANTUCHO IMA IMA KASHQAN

A. Lugar Santuman piyaykushqgan

(Pikunataq yaykuyarqan Lugar Santuman?

Hebreos 9.6

Sagridu Tolduta ruraskiyaptinnami leykuna nishqanno lapanta
ruraydnanpaq punta kaq cuartuman ciirakuna waran waran

yaykuyagq.

10.2 El Tabernaculo, parte 2
LECTURA BiBLICA: EXODO 29.38-46

INTRODUCCION

En esta ensefianza seguimos aprendiendo acerca del Tabernaculo. Aprenderemos
de (1) lo que estaba en el Lugar santo, (2) lo que estaba en el atrio y (3) la llegada de
Dios al Tabernéculo.
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B. Lugar Santucho candelabru kashgan

1. ;Imatataq Moisés rurasirqan Lugar Santucho aksi kananpaq? 1. Yachakushkansi templucho Tayta Dios kaykashganta.
Exodo 25.31 2. Yachakushkansi Jerusalénta y templuta Tayta Dios imaypis
Sayndpis candelabruta qori piirulapita martilluwan takaylapa sapdnanpaq kashqanta runakuna yarpdyashqganta.
rurasinki. Say candelabrupa jamakunan, chakin, cépankuna y 3. Yachakushkansi jusalikuyashqanpita templutapis
waytankunapis juk pi€zala kanga. ushakisinanpaq kashqanta Tayta Dios nishqganta.

4. Yachakushkansi Jerusalénta y templutapis Babilonia

e " 0 . . ?
2. Lugar Santucho ciira jimata rurananpaqtaq Tayta Dios nirqan? soldidukuna ushakdsiyashqanta,

Exodo 27.20-21 5. Yachakushkansi Israel runakunata castigarpis jusankunata
20 I[srael runakunata ninki olivupita aceitita rurarkur Tayta Dios perdonashqanta.
apaydmunanpaq. Say aceiti kanqa candelabru imaypis 6. Yachakushkansi Israel runakuna nacionninman kutir

ratardnanpaqmi. 21 Say candelabrutami Tinkunansi Tolducho
warati nawpdcho ratardnanpaq cada tardi Aarén y surinkuna
sarisiyanga. Sayno rataranqa Pactu Babulta saparaq cortina
wagtanchomi. Say nishqidkunaqa imayyaqpis leymi gamkunapaq y
gamkunapita miragkunapagqpis kanqga.

5

templuta yapay sharkasiyashqanta.

[ e

6. ;Qué hicieron los israelitas después de terminar el templo?
Esdras 6.16

Los hijos de Israel, los sacerdotes, los levitas y los demds que habian regresado de la
cautividad, hicieron la dedicacién de esta casa de Dios con gozo.

REPASO:

1. Hemos aprendido que Dios habité en el templo.
2. Hemos aprendido que la gente pensé que Dios siempre iba a proteger la ciudad

de Jerusalén y el templo.

I. LO QUEESTABA EN EL LUGAR SANTO 3. Hemos aprendido que Dios dijo que iba a destruir el templo debido a los
pecados de la gente.

4. Hemos aprendido que el ejército de Babilonia destruyé Jerusalén y el templo.

5. Hemos aprendido que después de castigar a su pueblo, Dios les perdond sus
pecados.

A. Quiénes entraban al Lugar santo
({Quiénes entraban al Lugar santo del Tabernéculo?
Hebreos 9.6

Asi dispuestas estas cosas, en la primera parte del Taberndculo entran los sacerdotes

. . . 6. Hemos aprendido que los israelitas regresaron a su tierra y reconstruyeron el
continuamente para cumplir los oficios del culto.

templo.
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4. Jerusalénman chdyaptin ;pikunataq shakydsiyarqan templuta
ushayinanpaq?

Esdras 6.14

Saymi Israel mayor runakuna Tayta Dios nishqannéla templu
rurasiyta ushayargan. Sayndpami proféta Hageo y Iddupa surin
proféta Zacarias wilakuyashqan cumplikarqan. Saynélami

cumplikarqan Persia nacionpa mandagninkuna rey Ciro, rey Dario

y rey Artajerjes ordenayashqanpis.

Tantiyasikuy: Say profétakuna templuta sharkasiydnanpaq
imata niyashqantapis musyanaykipaq liyinki Bibliacho kaq
Hageo y Zacarfas librukunata.

5. ;Imaytaq templuta sharkasiyta ushayarqan?

Esdras 6.15

Saymi rey Dario soqta watana Persia nacionpa mandagnin
kaykaptin Adar killa kimsa kaq junaqcho templu sharkasiyta
ushayarqan.

Tantiyasikuy: Say fécha karqan 12 de marzu, pisqa pachak
chunka pisqa (515) wata Jesucristo manaraq yuriptinmi.

6. Templuta sharkasiyta ushaskir ;imatataq Israel runakuna
rurayargan?

Esdras 6.16

Ushaskiyaptinmi ciirakuna, levitakuna y Babiloniapita Judaman
chdmuq lapan Israel runakuna Diospa templunta inaugurar
kushish fiestata rurayarqan.
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Tantiyasikuy: Aarén y surinkunaqa punta kaq clirakunami
kayargan Israel runakunapaq. Paykuna wanuyaptinnami
Aarénpa wilkankunana ciira kayarqan. Saynélami paypita
miragkuna Israel runakunapa ciirankuna kayarqan. Saymi
Israel runakunapa lapan ciirankuna kayarqan Aarén castala.

C. Lugar Santucho goripita altar kashgan

1. Inciensuta qoshnisiydnanpaq ;jimatataq Moisésta Tayta Dios
nirqan?
Exodo 30.1

Inciensuwan qoshnisiydnaykipagq altarta acacia gerupita
rurasinki.

5. ;Cudndo terminaron de construir el templo?
Esdras 6.15

Esta casa fue terminada el tercer dia del mes de Adar, que era el sexto afio del reinado
del rey Darfo.

Explicacién: Esa fecha fue el 12 de marzo del afio 515 antes de Cristo.

B. Elcandelabro

1. ;Qué hizo Moisés para alumbrar el Lugar santo?
Exodo 25.31
Hards ademds un candelabro de oro puro; labrado a martillo se hard el candelabro; su
pie, su cafia, sus copas, sus manzanas y sus flores serdn de lo mismo.

2. ;Qué dijo Dios que debia hacer el sacerdote en el Lugar santo?
Exodo 27.20-21
20 Mandards a los hijos de Israel que te traigan aceite puro de olivas machacadas,
para el alumbrado, a fin de hacer arder continuamente las [dmparas. 21 Aarén y sus
hijos las pondran en orden delante de Jehova desde la tarde hasta la mafiana en el

Taberndculo de reunién, fuera del velo que estd delante del Testimonio, como
estatuto perpetuo para las generaciones de los hijos de Israel.
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2. ;Ima taméfiutaq altar karqan?

Exodo 30.2

Say altarpa larguyninpis anchuyninpis chusku chunka pisqa (45)
centimetrumi kanga. Altuyninmi kanqa esqun chunka (90)
centimetru. Chuskun kuchunkunacho altarwan juk piézala
kananpaq wagqratano rurasinki.

3. ;Imawantaq altarta jananpa Moisés enchapasirqan?

Exodo 30.3

Say altarta jananta, lddunkunata y waqrankunatapis qoriwan
enchapasinki. Sayndpis intéru kuchunpa qoripita rebétita ruraskir
churasinki.

4. ;Maymantaq churarqan altarta?

Exodo 30.6

Saypitana say altarta churanki Pactu Babulta saparaq cortinapa
jukaq ladunman. Say babulpa sapanan kaqchémi gamwan
tinkushun.

Tantiyasikuy: Pactu Babulta saparaq cortinaqa Lugar
Santisimupita Lugar Santutami rakirqan. Saymi inciensuwan
qoshnisiydnanpaq kaq altar Lugar Santucho karqan.
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2. Tayta Diospaq jimata sharkasinanpagqtaq rey Ciro nirqan?
Esdras 1.2

Noga Ciro, Persia nacionpa mandaqgnin rey karmi ni: Jana pasacho
kaykaq TayTa Diosmi lapan nacionkunata makiman churamush.
Paymi nimash Judacho kaykaq Jerusaléncho templuta
sharkasipdndpagq.

3. Sayno kaptin ;jimata ruraydnanpagqtaq Israel runakunata rey Ciro
nirqan?

Esdras 1.3

Saymi Tayta Diosman yédrakuq runakunapita mayqanpis aywayta
munagkunata ordeni Jerusalénman chaykur Tayta Diospa
templunta sharkasiydnanpagq. Payqa Israel runakunata kuyaq Dios
kar Jerusalénchomi tan. Aywayaptin mana kachaypa
yanapaykuldsun.

C.

il

2o

Explicacién: Aarén y sus hijos fueron los primeros sacerdotes para la nacién de
Israel. Después de ellos, sus descendientes fueron los sacerdotes. Asf que cuando
habla de Aarén y sus hijos, habla de los sacerdotes de la nacién de Israel.
El altar de oro
;Qué le dijo Dios a Moisés que hiciera para quemar incienso?
Exodo 30.1
Hards asimismo un altar para quemar el incienso; de madera de acacia lo hars.
¢(De qué tamafio era el altar?
Exodo 30.2
Su longitud serd de un codo y su anchura de un codo; serd cuadrado, y su altura de
dos codos; sus cuernos serdn parte del mismo.
Explicacién: Sus dimensiones fueron de cuarenta y cinco centimetros de largo y de
ancho y noventa centimetros de alto.

2. ;Qué dijo el rey Ciro que Dios le habfa mandado edificar?
Esdras 1.2
Asf ha dicho Ciro, rey de Persia: Jehova, el Dios de los cielos, me ha dado todos los
reinos de la tierra y me ha mandado que le edifique una casa en Jerusalén, que esta
en Juda.

3. (Qué dijo el rey Ciro a los israelitas que debfan hacer?
Esdras 1.3
Quien de entre vosotros pertenezca a su pueblo, sea Dios con él, suba a Jerusalén, que
estd en Judd, y edifique la casa a Jehovd, Dios de Israel (él es el Dios), la cual estd en
Jerusalén.

4. Cuando llegaron a Jerusalén, ;quiénes los animaron a edificar el templo?
Esdras 6.14
Asf, los ancianos de los judios edificaban y prosperaban, conforme a la profecia del
profeta Hageo y de Zacarias hijo de Iddo. Edificaron, pues, y terminaron la obra, por
orden del Dios de Israel, y por mandato de Ciro, de Dario y de Artajerjes, rey de
Persia.
Explicacién: Para saber qué dijeron los profetas Hageo y Zacarfas, puede leer los
libros de Hageo y Zacarfas en la Biblia.
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5. ;Imano runakunatataq kacharirqan Juddcho quédaydnanpaq?

2 Reyes 25.12

Mas muchugkunatami isanqa jinalancho kachaykurqan
chakrakunata aruydnanpaq y tivakunata uryaydnanpagq.
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V. TEMPLUTA YAPAY SHARKASIYASHQAN

Templuta ushakdsiyashqganpita chusku ganchis (47) watami Persia
runakuna shamur Babilonia runakunata munayninman churarqan.
Persia nacionpa mandagninmi kargan Ciro.

1. Persia nacioncho rey Ciro mandashqan wisan profétakuna ;imata
wilakuyédnanpaqtaq Tayta Dios nirqan?
Isaias 40.1-2
1 Tayta Diosninsimi nin:
“Kuyashqd runakunata shoqaykuyailay.

2Jerusalén manana lakikunanpagq ali shimilaykipa wilar niyay.
Ali c6sa llévarkasirmi jusalikuyashqanta perdonashka”.

5. ;lmay horataq altar janancho inciensuta Aarén rupasirqan?

Exodo 30.7-8

7 Cada tuta candelabruta kamarishqan hérami say altarcho
inciensuta Aarén rupasinga. & Sayndlami cada tardipis
candelabruta sarisishqan hora say altarcho yapay inciensuwan
qoshnisinga. Aardn, surinkuna y paykunapita miragkunapis
nogapa nawpacho imaypis sayno rurayanga.

Tantiyasikuy: Aardn, surinkuna y surinkunapita miragkuna
goshnisiyidnanpaq niptin ciirakunala Lugar Santuman
yaykuydnanpaq kashqantami nikan. Wakin runakunaga
manami Sagrddu Tolduman yaykuyagsu.

D. Lugar Santucho mésa kashqgan

Explicacién: Segtin Jeremfas 52.15, la gente comun inclufa a los artesanos del
pueblo.

5. ;A quiénes dejé Nabuzaraddn en Judd?
2 Reyes 25.12

Nabuzaraddn, capitdn de la guardia, dejé algunos de los pobres de la tierra para que
labraran las vifias y la tierra.

IV. LA RECONSTRUCCION DEL TEMPLO
Cuarenta y siete afios después de la destruccién del templo, los persas conquistaron a
los babilonios. El rey de Persia era Ciro.
1. Enlos tiempos cuando Ciro era el rey de Persia, ;qué dijo Dios que los profetas
debfan anunciar?
Isafas 40.1-2
1 «jConsolad, consolad a mi pueblo!», dice vuestro Dios. 2 Hablad al corazén de
Jerusalén; decidle a voces que su tiempo es ya cumplido, que su pecado estd
perdonado, que doble ha recibido de la mano de Jehova por todos sus pecados.

1. ;Imatataq Moisés rurasirqan Lugar Santucho kananpaq?

Exodo 25.23

SaynQpis acacia gerupita mésata rurasinki. Say mésapa
larguyninmi esqun chunka (90) centimetru kanqa.
Anchuyninnami chusku chunka pisqa (45) centimetru kanga.
Altuyninnami soqta chunka pisqa (65) centimetru kanqa.

3. ;Con qué recubrié el altar?
Exodo 30.3
Lo recubrirds de oro puro, su cubierta, sus costados y sus cuernos. Le hards una
cornisa de oro alrededor.

4. ;Dénde pusieron el altar?
Exodo 30.6
Después lo pondrés delante del velo que estd junto al Arca del testimonio, delante del
propiciatorio que esta sobre el Testimonio, donde me encontraré contigo.
Explicacién: El velo separaba el Lugar santisimo del Lugar santo. La Nueva
Traduccidn Viviente traduce este versiculo asi: Coloca el altar del incienso justo
afuera de la cortina interior que protege el arca del pacto, frente a la tapa del arca
—el lugar de la expiacién— que cubre las tablas grabadas con las condiciones del
pacto, donde me encontraré contigo.
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2. Say mésata jimawan enchapasinanpaqtaq Tayta Dios nirqan?

Exodo 25.24

Say mésapa jananta, rurinta y chakinkunatapis qoriwan
enchapasinki. Kuchunkunapapis qoripita rurash rebétita tumaypa
churasinki.

3. ;Imatataq churayarqan mésa jananman?

Levitico 24.5-6

5 Alinnin jarinapita chunka ishkay tantata rurayanki. Cada tantata
rurayanki chusku kilu pulan jarinapita. ¢ Nirkur TAyTA DiospA
nawpancho kaykaq qori mésaman say chunka ishkay tantakunata
soqtakama churayanki.

Tantiyasikuy: Cada tanta chusku kilu pulan jarinapita rurash
karmi jatunkaray kargan.
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5. jCuando quemaba Aarén incienso sobre el altar?
Exodo 30.7-8
7 Cada mafiana, al preparar las ldmparas, Aarén quemara incienso aromatico sobre
él. 8 Cuando Aardn encienda las ldmparas al anochecer, quemara también el incienso;
y serd rito perpetuo delante de Jehova para vuestras generaciones.
Explicacién: Cuando dice que serd rito perpetuo para vuestras generaciones, indica
que debian hacerlo de generacién en generacién. As{ que solamente los sacerdotes
entraban al Lugar santo. Otros no entraban.

D. Lamesadeoro
1. ;Qué hizo Moisés para el Lugar santo?
Exodo 25.23

Hards asimismo una mesa de madera de acacia; su longitud serd de dos codos, de un
codo su anchura, y su altura de codo y medio.

2. ;Imataq runakunata pdsarqan?

Salmo 79.1-2

1Tayta Dios, contrayki sharkuq nacién runakunami
markaykiman yaykaydmush.

Sagradu templuykimanpis mana respitaypami yaykuyash.

Jerusaléntapis raqdlatanami kachaykuyash.

ZSirvishugnikikunapa ayantapis wiskurkuna y munti uywakuna
mikuydnanpaqmi jitariyash.

3. (Imanétaq yawar mashtararqan?

Salmo 79.3

Yakutandragmi yawarnintapis intéru Jerusaléncho mashtayash.
Ayakunata pampananpaq manami pipis kargansu.

4. ;lmatataq Nabuzaradan rurarqan mana wanusishgan kaq
runakunata?

2 Reyes 25.11

Saypitanami Jerusaléncho quédaq runakunata Babiloniaman
Nabuzaradan présu apargan. Saynopis apargan Babilonia reypa
favornin sharkuq runakunata y nawpata mana apayashgan
artesanukunatapis.

Tantiyasikuy: Artesdnukunaqa kaykdyan carpintérukuna,
suélapita obrakunata ruragkuna, awagkuna, mankata
ruragkuna y mas ima ruraytapis shumaq yachaq runakunami.

3. (Cémo derramaron su sangre?
Salmo 79.3
Derramaron su sangre como agua en los alrededores de Jerusalén y no hubo quien los
enterrara.
4. ;Qué hizo Nabuzaradan con los que no mat6?
2 Reyes 25.11

Entonces Nabuzaraddn, capitdn de la guardia, se llevé cautivos a los del pueblo que
habian quedado en la ciudad, a los que se habfan pasado al rey de Babilonia y a los
que habian quedado de la gente comun.
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[Il. TEMPLUTA USHAKASIYASHQAN

1. Babiloniapita Jerusalénman soldddunkunawan capitan
Nabuzaradén chéyar ;jimatataq rurayarqan?

2 Reyes 25.9

Jerusalénchomi TAYTA Diospa templunta, reypa palaciunta, lapan
wayikunata y autoriddkunapa despdchunkunatapis rupasir
ushayargan.

Tantiyasikuy: Say watakuna Babilonia nacioncho rey
Nabucodonosormi mandarqgan. Paymi soldddunkunata
kacharqan maysay markakunata munayninman churananpagq.
Babilonia soldddukunapa capitanninmi karqan Nabuzaradan.
Nabuzaraddanmi soldddunkunawan Jerusalénman charqan 14
de agostu, wata 586 a.C. Templuta Nabuzaradan saycho
ushakédsishqanpita pasana Israel runakuna manami
musyayansu Pactu Babulta ima pédsashqantapis.
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4. Tantata ;imaytaq mésaman churayaq?

Levitico 24.8

Cada jamay junaqmi TAYTA DIOSPA nawpanman mana gongaypa
say tantakunata churayanki. Saykunata imaypis rurayanki TAYTA
Dios pactu rurashganta cumpliyashpayki.

[l. SAGRADU TOLDU PATIUCHO IMA IMA KASHQAN

A. Patiu imano kashgan

1. ;Imata awasinanpaqtaq Tayta Dios nirqan Sagriddu Toldupa
patiunta jiruruypa saparananpaq?
Exodo 27.9a

Sagriadu Tolduga patiuyuq kanqa. Say patiuta jiruruypa
sapardnanpaq cortinata awasinki llanula puskash linu jilupita.

Ill. LA DESTRUCCION DEL TEMPLO

1. Cuando llegé el capitdn Nabuzaradan de Babilonia a Jerusalén, ;qué hizo con sus
soldados?

2 Reyes 25.9

Incendié la casa de Jehovd, la casa del rey y todas las casas de Jerusalén; también
prendié fuego a todas las casas de los principes.
Explicacién: En ese tiempo el rey de Babilonia era Nabucodonosor. El mand$ a sus
soldados para conquistar a muchas naciones. El capitan de su ejército era
Nabuzaraddn. Nabuzaraddn y sus soldados llegaron a Jerusalén el 14 de agosto del
afio 586 antes de Cristo. Desde que Nabuzaraddn destruyd el templo hasta ahora no
se sabe qué pasé con el Arca del pacto.

2. ;Qué pasé a la gente?
Salmo 79.1-2
1 {Vinieron, Dios, las naciones a tu heredad! jHan profanado tu santo templo! {Han
reducido Jerusalén a escombros! 2 jHan dado los cuerpos de tus siervos por comida a
las aves de los cielos, la carne de tus santos a las bestias de la tierral

Explicacién: Asi como el altar de oro, sus dimensiones también fueron de cuarenta
y cinco centimetros de largo y de ancho y noventa centimetros de alto.

2. jCon qué recubrié el altar?

Exodo 25.24

La recubrirds de oro puro y le haras una cornisa de oro alrededor.
3. ;Qué puso sobre la mesa?

Levitico 24.5-6

5 Tomards flor de harina, y cocerds con ella doce tortas; cada torta serd de dos
décimas de efa. 6 Y las pondrds en dos hileras, seis en cada hilera, sobre la mesa de
oro puro delante de Jehova.

Explicacién: Dos décimas de efa equivalen a cuatro kilos y medio. Entonces los
panes fueron muy grandes.

4. ;Cudndo ponfa el pan?
Levitico 24.8

Cada sdbado lo dispondr4 sin falta delante de Jehovd, en nombre de los hijos de Israel,
como pacto perpetuo.
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2. ;Aykataq patiupa larguynin karqan?
Exodo 27.9b
Sur kagldpami larguynin kanqa chusku chunka pisqa (45) metru.

Exodo 27.11a
Norti kagldpapis patiupa cortinan chusku chunka pisqa (45)
metrumi kanga.

3. ;Aykataq patiupa anchun karqan?

Exodo 27.12a

Inti jeqanan kaqlédpa cortinapa larguynin kanqa ishkay chunka
ishkay metru pulan (22.5).

Exodo 27.13
Inti jeqamunan kaqgldpapis cortinapa larguynin kanga ishkay
chunka ishkay metru pulan (22.5).
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3.

LO QUE ESTABA EN EL ATRIO

El atrio
;Qué separaba el atrio del Tabernaculo?
Exodo 27.9a

Asimismo harés el atrio del Tabernéculo. Al lado meridional, hacia el sur, tendré el
atrio cortinas de lino torcido,

;Qué largo tenfa la cortina?
Exodo 27.9b
...de cien codos de longitud a uno de los lados.
Exodo 27.11a

De la misma manera, a lo largo del lado del norte habra cortinas de cien clodos de
longitud...

Explicacién: Cien codos equivalen a cuarenta y cinco metros.
;Qué anchura tenfa el atrio?
Exodo 27.12a

El ancho del atrio, del lado occidental, tendré cortinas de cincuenta codos; sus
columnas serén diez, con sus diez basas.

5. Jusata mana kacharishqanpita ;jimata rurananpaqtaq Tayta Dios
nirqan?

Jeremias 7.13-14

13 Qamkunapis lutan rurayta kachariydnaykipaq niptipis manami
casuydmankisu. Mayjina parlapaptipis manami wiyaydmankisu.
Sayno kayashqaykipitami 14 Silo markata ushakdsishqgino kay
yarakuyashqayki templutapis ushakésishaq. Sayno ushakasishaq
kaycho adoraydmianaykipaq qamkunata y unay aylluykikunata
qoykush kaykarpis.

Tantiyasikuy: Jerusaléncho templuta manaraq sharkasiptin
Tinkuna Toldu, sacrificiuta rupasina altar y Tayta Dios pactu
rurashqgan babul Silo markachémi kargan. Saycho kaptinmi
runakuna yarpdyarqan imano kawayaptinpis Tayta Dios
imaypis sapdnanpaq kashqanta. Sayno yarpayaptinpis filisteo
soldddukuna shamur kimsa chunka chusku (34,000) waranqa
runakunata wanuykasir say babulta apakuyarqan. Saypita
masta musyanaykipagq liyinki 1 Samuel 4.1-11. Jeremfas
gelgashgan wisanqa Silo marka ushakashnami kaykarqan.

. Mas ;jimano castigananpaq kashqantataq Tayta Dios nirqan?

Jeremias 7.15

Efrain runakunata nacionninpita qarqushqanémi gamkunatapis
nawpdpita jukld nacionman gqarquyashayki.

Tantiyasikuy: Efrain runakunaga norti kagld Israel nacioncho
taq runakunami kayargan. Paykunata nacionninpita Tayta Dios
garqushganta musyanaykipagq liyinki 2 Reyes 17.5-23.

6.

/Qué mas dijo Dios sobre cémo iba a castigarlos?
Jeremias 7.15

Os echaré de mi presencia, como eché a todos vuestros hermanos, a toda la
generacién de Efrain.

Explicacién: Efrain era el nombre de los israelitas que vivian en la nacién de Israel
al norte de Judd y de Jerusalén. En 2 Reyes 17.5-23 se relata c6mo Dios los eché de
su pais.
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3. Sayno kaptinpis ;imanétaq runakuna say wisan kawayarqan?

Jeremias 7.9

Qamkunaqa suwakuykdyanki, runa mayikita wanuykéasiyanki,
jukpa majanwan kakuykayanki, lulakur juraykédyanki y
inciensuwan Baalta qoshniykasiyanki. Saynélami wakin
dioskunatapis adoraykdyanki. Say dioskunataga unay
aylluykikunapis manami imaypis adorayarqansu.

4. ;Imandtaq runakuna Tayta Diosta rabydsiyarqan?

Jeremias 7.10

Sayno rurarkurpis cdraykikuna kanraq templiiman shamur jutita
joqarir adoraydmanaykipaq. Qamkuna yarpaykdyanki lutanta
rurash kayaptikipis kay templuman shayamuptikiga mana
castigandpaq kashqantami.
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B. Patiucho bronci altar kashgan

Explicacién: Dios dijo que los iba a ayudar a vivir en su tierra no porque
simplemente tuvieran el templo en su tierra, sino por llevar una vida conforme a su
voluntad.

3. Sin embargo, ;cémo vivia la gente?
Jeremias 7.9
Hurtais, matdis, adulterdis, jurdis en falso, quemais incienso a Baal y vais tras dioses
extrafios que no habfais conocido,

4. ;Cudl fue la actitud de la gente?
Jeremias 7.10
;y ahora venis y os presentdis delante de mi en esta Casa sobre la cual es invocado mi
nombre, y decfs: ‘Somos libres’, para seguir haciendo todas estas abominaciones?

5. ;Qué dijo Dios que iba a hacer?
Jeremias 7.13-14
13 Ahora, pues, por cuanto vosotros habéis hecho todas estas cosas, dice Jehovd, y
aunque os hablé sin cesar, no escuchasteis, y aunque os llamé, no respondisteis,
14 haré también a esta Casa, sobre la cual es invocado mi nombre, en la que vosotros
confidis, y a este lugar que os di a vosotros y a vuestros padres, como hice a Silo.
Explicacién: Antes de construir el templo en Jerusalén, la gente adord a Dios en el
Taberndculo en Silo. Como el Arca del pacto estaba alli, pensaron que no importaba
cémo vivian porque Dios siempre los iba a proteger. Pero los filisteos llegaron,
mataron a treinta y cuatro mil de ellos, y llevaron el Arca. Para saber mds de esta
historia, lea 1 Samuel 4.1-11.

1. ;Ima taméfiutaq patiucho kaq altar karqan?

Exodo 27.1

Sayndpis acacia qerupita cuadrddu altarta rurasinki. Say altarpa
anchuyninpis larguyninpis ishkay metru ishkay chunka pisqa
centimetru (2.25) kanga. Altuyninnami kanga juk metru ishkay
chunka pisqa centimetru (1.25).

2. ;Imawantaq altarta enchapasirqan?

Exodo 27.2

Chuskun esquinankunacho wagqratano rurasinki. Say waqrakuna
altarwan say piézala kayanqa. Altarpa jananta y rurinta
bronciwan enchapasinki.

Exodo 27.13
El ancho del atrio por el lado del oriente, hacia el este, tendrd cincuenta codos.
Explicacién: Cincuenta codos equivalen a veintidés metros y medio.

B. Elaltar de bronce
1. ;De qué tamario era el altar en el atrio?
Exodo 27.1

Hards también un altar de madera de acacia, de cinco codos de longitud y de cinco
codos de anchura; serd cuadrado el altar, y su altura de tres codos.

Explicacién: Cinco codos equivalen a dos metros y veinte cinco centimetros. Tres
codos equivalen a un metro y veinticinco centimetros.
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3. ;Imatataq Moisés rurasirqan bronci altar rurinman churananpagq?

Exodo 27.4-5

4 Sayndla rejillantapis broncipita rurasinki. Nirkur rejillapa
chuskun esquinanman broncipita rurash arguéllakunata
tanasinki. 5 Say rejillata altar rurinman churasinki. Sayno
churasiptikimi altar pulancho sakraranqa.

4. ;Maymantaq altarta churarqan?

Exodo 40.29

Nirkurnami sacrificiuta rupasina altarta Moisés churargan
Tinkuna Toldu yaykunan nawpanman. Saychdmi rupasina
sacrificiuta y saki mikuy ofrendatapis rupasirqan. Moisésta TAYTA
Dios nishqannélami lapan saykunata rurarqan.

Tantiyasikuy: Patiucho kaykaq broncipita rurashqan altarqa
sacrificiuta rupasina altarmi karqan.

5. Altarcho ;jimatataq ciirakuna waran waran rupasiyarqan?

Exodo 29.38

Mana qongaypa waran waran juk watayuq ishkay carnishta
pishtarkur altarcho rupasiyanki.

2. jCon qué recubrid el altar?
Exodo 27.2
Le hards cuernos en sus cuatro esquinas; los cuernos seran parte del mismo, y lo
recubriras de bronce.

3. ;Qué mandd a Moisés hacer para poner dentro del altar?
Exodo 27.4-5
4 Le hards un enrejado de bronce de obra de rejilla, y sobre la rejilla hards cuatro
argollas de bronce a sus cuatro esquinas. 5 La pondrds bajo el cerco interior del altar,
y llegarad la rejilla hasta la mitad del altar.

4. ;Dénde puso el altar?
Exodo 40.29
Y colocé el altar del holocausto a la entrada del Taberndculo, del Tabernéculo de

reunidn, y sacrificé sobre él el holocausto y la ofrenda, como Jehova habfa mandado a
Moisés.
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[I. TEMPLUTA USHAKASIYANANPAQ WILAKUSHQAN

1. ;Runakuna imata niyashqanta mana criyiydnanpaqtaq proféta
Jeremias nirgan?

Jeremias 7.4

Ama criyiyaysu yapay yapay kayno niyashuptiki: “;TAyTA DiospA
templun kaycho kaykaptinga imaypis sapdmashunmi!”

2. Nacionninta sapananpaq ;jimano kawayédnantataq Tayta Dios
munarqgan?
Jeremias 7.5-7
5 Kay nacionnikicho imaypis jawka kawayidnaykipaq lutan
ruraykunata kacharir alikunata rurayay. Runa mayikita ali
rikayay. ¢ Jdpa runakunata, waksakunata y vitidakunata ama
nakasiyaysu. Ali runakunata ama wanusiyaysu. Juk dioskunatapis
ama adorayaysu. Juk dioskunata adorarqa desgraciamanmi
chéyankipagq. 7 Yasishgdno kawayaptikiqa kay nacionnikicho
jawkala kawaydnaykipaqmi imaypis yanapdyéshayki. Kay
naciontaqga unay aylluykikunatami qoykurqé kaycho imayyaqpis
tayananpagq.

Tantiyasikuy: Manami paykuna kaqcho templu kaptinsu Tayta
Dios nacionninta sapdnanpaq karqan, sinéqa pay
munashganno kawayaptinmi.

Explicacién: La Nueva Versidn Viviente traduce este versiculo asf: ...pero no se dejen
engafiar por los que les prometen seguridad simplemente porque aqui est4 el
templo del SENOR. Ellos repiten: ‘jEl templo del SENOR estd aqui! {El templo del
SENOR est4 aqui!’.

2. jCémo queria Dios que la gente viviera para tener seguridad en la tierra?
Jeremias 7.5-7

5 Pero si de veras mejordis vuestros caminos y vuestras obras; si en verdad practicdis
la justicia entre el hombre y su préjimo, 6 y no oprimis al extranjero, al huérfano y a
la viuda, ni en este lugar derramadis la sangre inocente, ni vais en pos de dioses
extrafios para mal vuestro, 7 yo os haré habitar en este lugar, en la tierra que di a
vuestros padres para siempre.
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. TEMPLUCHO TAYTA DIOS KAYKASHQAN

1. Tayta Diosninsi ;maycho kashqantataq Salmucho nirqan?

Salmo 11.4

TAYTA D10sQA sagradu templunchoémi kaykan.
Paypa trénunga jana pasachomi kaykan.
Saypita pasami runakuna imata rurayashqantapis rikaykdmun.

Tantiyasikuy: Templunchdpis jana pasachopis Tayta Dios
kaykanmi.

2. ;Imanirtaq templucho kayta rey David munarqan?

Salmo 27.4

TayTA Diosta juklaylatami manakii.

Saylatami shonqtipis yarparaykan.

Payta manakii waran waran wayincho kanépag,
kuyakuq kashqanta shumaq tantiyakunédpaq
y templuncho payta adorandpaqmi.

6. ;Imay horataq carnishta rupasiyarqan?
Exodo 29.39

Jukaq carnishta pasa waraykaptin rupasiyanki y jukaqtana pasa
sakaykaptin rupasiyanki.

7. ;Maychétaq carnishta rupasiyarqan?
Exodo 29.42
Sayno rupasiyashqaykiqa nogapaq rupasina sacrificiumi kanga.
Saytaga qamkuna y qamkunapita miragkunapis Tinkunansi Toldu

patiuman apaykur imaypis nawpacho rupasiyanki. Saychomi
imaypis tinkushun parlanansipagq.

Tantiyasikuy: Altarcho rupasiyaptin nawpancho
rupasiyashqantami Tayta Dios nirgan.

C. Patiucho lavatoriu kashgan

I. LA PRESENCIA DE DIOS EN EL TEMPLO
1. En el Salmo, ;dénde dice que estd Dios?
Salmo 11.4

Jehové estd en su santo Templo; Jehovd tiene en el cielo su trono; sus ojos observan,
sus parpados examinan a los hijos de los hombres.

Explicacién: Dios estd en su templo, pero también estd en el cielo.
2. ;Por qué el rey David queria estar en el templo?
Salmo 27.4

Una cosa he demandado a Jehov4, esta buscaré: que esté yo en la casa de Jehova todos
los dias de mi vida, para contemplar la hermosura de Jehova y para buscarlo en su
Templo.

Il. LA ADVERTENCIA DE DIOS
1. ;Quédijo el profeta Jeremias que la gente no debia creer?
Jeremias 7.4

No fiéis en palabras de mentira, diciendo: ‘{Templo de Jehova, templo de Jehov4,
templo de Jehovd es este!’.

1. Mas jimatataq Moisés rurasirqan patiucho kananpaq?

Exodo 30.17-18

17 Mastapis Moisésta TAYTA Dios nirgan: 18 “Maylakuydnanpaq
lavatoriutapis jamakunantinta broncipita rurasinki. Say
lavatoriuta Tinkunansi Toldupita altarman aywana chawpinman
jamaykasir yakuta winasinki. ...”.

Explicacién: El altar fue para quemar sacrificios; por eso se llama altar del
holocausto.

5. ;Qué ofrecieron los sacerdotes sobre el altar cada dia?
Exodo 29.38

Esto es lo que ofrecerds sobre el altar: dos corderos de un afio cada dia,
perpetuamente.

6. (A qué hora del dfa los ofrecieron?
Exodo 29.39

Ofrecerds uno de los corderos por la mafiana, y el otro cordero lo ofrecerds a la caida
de la tarde.
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2. Ciirakuna ;jimapaqtaq lavatoriucho maylakuyarqan?
Exodo 30.19-20

19 Say lavatoriucho yakuwanmi Aardénpis surinkunapis
makinkunata y chakinkunata maylakuyanqa. 20 Tinkunansi
Tolduman manaraq yaykur sayno maylakuyanga mana
wanuydnanpaqmi. SaynOpis maylakuyanga altarcho NoqAPAQ
sacrificiuta manaraq rupasirmi.

Lugar Santisimu
saparaq cortina  Sagradu Toldu

Tayta Diospa ’ Lugar Santu
babulnin

broncipita altar
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LECTURA BIBLICA: JEREMIAS 7.1-15

YACHASIKUYPA QALAYKUNAN

Yachakushkansinami Jerusaléncho templuta sharkarkasir Israel
runakuna fiyupa kushikuyashqganta. Sharkasiyta usharkurmi
Tayta Diosta lapan shonqunwan alabayarqan. Sayno kaptinpis
wanur ushakaskiyaptin gepa yurigkunaqga Tayta Diosta manami
cdasukuyarqannasu. Jusalikurpis yarpdyarqan Jerusaléncho templu
kaptin Jerusalénta y templuta Tayta Dios imaypis sapdnanpaq
kashqganta.

Saymi kay yachasikuycho yachakushun:
I. Templucho Tayta Dios kaykashqanta,
II. Templuta ushakdsiydnanpaq wilakushqanta,
I1I. Templuta ushakédsiyashqanta,
IV. Templuta yapay sharkasiyashqganta.

7. (Dénde ofrecieron los sacrificios?
Exodo 29.42
Esto serd el holocausto perpetuo que todas vuestras generaciones ofrecerdn a la
puerta del Tabernéculo de reunién, delante de Jehov4, en el cual me reuniré con
vosotros, para hablaros alli.

Explicacién: Dios dijo que cuando quemaran el sacrificio sobre el altar, lo
quemaban delante de él.

10.5 La destruccién del templo
LECTURA BIBLICA: JEREMIAS 7.1-15

INTRODUCCION

Ya hemos aprendido acerca de la construccién y la dedicacién del templo. La gente
se alegré mucho y alabé a Dios de todo corazdn. Pero las generaciones que nacieron
después no obedecieron a Dios. Sin embargo, pensaban que la presencia del templo
garantizaba la proteccién de Dios sobre Jerusalén y el templo.

Asf que en este estudio aprenderemos lo siguiente: (1) la presencia de Dios en el
templo, (2) la advertencia de Dios, (3) la destruccién del templo y (4) la
reconstruccién del templo.




54 10.4/ Jerusaléncho templuta sharkasishgan 10.2/ Sagradu Toldu imano kashganpis, parti 2 27

YARPACHAKUNANSIPAQ Y DIOSTA MANAKUNANSIPAQPIS: I1l. SAGRADU TOLDUMAN TAYTA DIOS CHASHQAN

Templuta sharkarkasir Tayta Diosninsi saycho tdnanpaq kashganta 1. Sagrddu Tolduta rurarkur ichirkasiyaptin ;pitaq sayman charqan?
yarpar runakuna fiyupami kushikuyarqan. Jesucristuta chaskikush Exodo 40.34

kar noqgansipis kushikushun noqansicho pay kashqganpita. . B L o
Tinkuna Sagrddu Tolduta Moisés ichirkasiptinmi pukutay

1 Reyes 8.30 yachakushgayki textuta juk papilman gelqanki. sapakurkuptin kikin TaTA Dios sayman chargan.

2. Sagridu Tolduman ;imanirtaq Moisés yaykuyta
kamipakurqansu?

Exodo 40.35

Pukutay sapakurkuptinmi Moisés yaykuyta kamédpakurqansu.

C. Lafuente de bronce
1. ;Qué mas hizo Moisés para poner en el atrio del Tabernaculo?
Exodo 30.17-18

17 Continué hablando Jehové a Moisés, y le dijo: 18 Hards también una fuente de
bronce, con su base de bronce, para lavarse. La colocards entre el Tabernaculo de
reunién y el altar, y pondras en ella agua.

2. Por qué se lavaban los sacerdotes en la fuente de bronce?
Exodo 30.19-20

19 En ella se lavardn Aarén y sus hijos las manos y los pies. 20 Cuando entren en el
Taberndaculo de reunidn, se lavardn con agua, para que no mueran, y cuando se
acerquen al altar para ministrar y presentar la ofrenda quemada para Jehov4,

lll. LA LLEGADA DE DIOS AL TABERNACULO
1. Después de terminar el Tabernaculo, ;con qué se llené?
Exodo 40.34
Entonces una nube cubrid el Tabernaculo de reunidn, y la gloria de Jehova llend el

Tabernéculo.

Explicacién: Cuando dice que la gloria de Jehovd llend el Tabernaculo, quiere decir
PARA PENSAR Y ORAR: que Dios mismo Hegé,

Al terminar la construccién del templo, la gente se alegré mucho porque habian 2. ;Por qué Moisés no podia entrar al Tabernaculo?

construido la casa donde Dios iba a habitar. Nosotros también nos alegramos cuando Fxodo 40.35

recibimos a Jesucristo porque Dios habita en nosotros. Moisés no podia entrar en el Taberndculo de reunién, porque la nube estaba sobre él,

Escriba de memoria las palabras de 1 Reyes 8.30. y la gloria de Jehovd lo llenaba.
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3. ;Imata rikartaq Israel runakuna toldunkunata shuntarkur
aywayarqan?
Exodo 40.36

Sagriadu Toldupita pukutay sharkuptinnami Israel runakuna
toldunkunata shuntarkur aywayagq.

4. Pukutay mana sharkuptinqa ;maychétaq Israel runakuna
tdkuyarqgan?

Exodo 40.37
Pukutay mana sharkuptinga jinalanchémi takuyaq.

5. Sunyagq jirkapa puriyaptin Sagrddu Toldu janancho ;imataq
imaypis kargan?

Exodo 40.38

Junagpanami Sagriddu Toldu janancho pukutay gengiragq.
Sakaypanami Sagradu Toldu janancho nina rataraq. Saytaga lapan
Israel runakunami rikayarqan. Pukutaypis ninapis sayno kargan
Israel runakuna sunyaq jirkapa purir Canaanman
chédyashqanyaqmi.

Tantiyasikuy: Pukutaywan ninaqa karqan paykunawan Tayta
Dios kaykashqanta Israel runakuna musyayédnanpaqmi.
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1. Yachakushkansi templuta Jerusaléncho
sharkasiyashqanta.

Yachakushkansi templuta imano sharkasiyashqanta.

Yachakushkansi Lugar Santisimuman ishkay
querubinkunata churayashganta.

4. Yachakushkansi Tayta Dios pactu rurashqan babulta Lugar
Santisimuman chisiyashqanta.

5. Yachakushkansi templuta sharkarkasir Tayta Diosta rey
Salomén manakushqgantapis.

YACHAKUNANSIPAQ KAQ TEXTU: 1 REYES 8.30

Noga manakamuptipis y kuyashqayki Israel runakuna kay templucho
manakayidmushuptikipis wiyaykayaldmay. Imata
jusalikuyashqépitapis perdonta manakaydmupti jana pasacho
tashqaykipita pasa perdonaykayadldmay.

3. ;Qué vefan los israelitas para saber cudndo ponerse en marcha?
Exodo 40.36

En todas sus jornadas, cuando la nube se alzaba de encima del Taberndculo, los hijos
de Israel se ponfan en marcha;

4. Sila nube no se alzaba, ;dénde se quedaban los israelitas?
Exodo 40.37
...pero si la nube no se alzaba, no se movian hasta el dia en que ella se alzaba,
5. Mientras los israelitas anduvieron por el desierto, ;qué estaba siempre sobre el
Tabernéculo?
Exodo 40.38
...porque la nube de Jehov4 estaba de dia sobre el Taberndculo, y el fuego estaba de
noche sobre él, a la vista de toda la casa de Israel. Asf ocurria en todas sus jornadas.

REPASO:

1. Hemos aprendido que el templo fue edificado en Jerusalén.

2. Hemos aprendido cémo se edificé el templo.

3. Hemos aprendido que se colocaron dos querubines en el Lugar santisimo.
4. Hemos aprendido que se puso el Arca del pacto en el Lugar santisimo.

5. Hemos aprendido que el rey Salomén dedicé el templo con una oracién.

TEXTO PARA MEMORIZAR: 1 REYES 8.30

Oye, pues, la oracién de tu siervo y de tu pueblo Israel. Cuando oren en este lugar,
también tu lo oirds en el lugar de tu morada, en los cielos. Escucha y perdona.
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3. Templucho jimayyaq Tayta Dios tdnapaqtaq rey Salomén nirqan?

1 Reyes 8.12-13

12 Saymi Tayta Diosta manakur Salomdn nirgan: “TAyTa Dios,
yanawyaykaq pukutay rurincho tashqaykitami nishkanki.

13 Sayno kaptinpis kananqa templuta sharkasipashkd imayyaqpis
saycho tdnaykipaqmi”.

. Mas ;maychotaq Tayta Dios taykashqanta rey Salomén nirqan?

1 Reyes 8.30

Noga manakamuptipis y kuyashqayki Israel runakuna kay
templucho manakaydamushuptikipis wiyaykayédldmay. Imata
jusalikuyashqgépitapis perdonta manakaydmupti jana pasacho
tashqaykipita pasa perdonaykayéldamay.

Tantiyasikuy: Templuta sharkarkasir rey Salomén lapan
manakushgan gelgaraykan 1 Reyes 8.23-53-chomi.

10.2/ Sagradu Toldu imano kashganpis, parti 2

2. ;Qué fue esa nube?
1 Reyes 8.11

Y los sacerdotes no pudieron permanecer para ministrar a causa de la nube, porque
la gloria de Jehova habia llenado la casa de Jehova.

Explicacién: La gloria de Jehova se refiere a la presencia de Dios.

3. ;Por cudnto tiempo dijo el rey Salomén que Dios iba a habitar en el templo?
1 Reyes 8.12-13

12 Entonces dijo Salomén: «Jehové ha dicho que habitaria en la oscuridad; 13 pero yo
te he edificado una casa por morada, un sitio en el que tu habites para siempre».

4. ;Dénde mas habita Dios?
1 Reyes 8.30

Oye, pues, la oracién de tu siervo y de tu pueblo Israel. Cuando oren en este lugar,
también tu lo oirds en el lugar de tu morada, en los cielos. Escucha y perdona.

Explicacién: Lo que el rey Salomén oré para dedicar el templo se encuentra en 1
Reyes 8.23-53.

6. ;Imapaqtaq Egipto nacionpita Israel runakunata Tayta Dios

jorqamurqan?

Exodo 29.45-46

45 Israel runakuna kayashqancho tarmi paykunapa Diosnin kasha.
46 SaynOpami TAYTA DIosNIN kashqita tantiyakuyanqa. Nogami
Egiptupita jorqamushka paykunawan kanédpagq. Paykunapa TayTA
DIOSNINMI noqa kayka.

Tantiyasikuy: Israel nacionqa manami plutocraciasu kargan.
Plutocracia kaptinga ricu runakunalami lapan nacionta
mandayanman kargan.

Sayndpis Israel nacién manami autocraciasu karqan.
Autocracia kaptinga juk runalami lapan nacionta mandanman
karqan.

Sayndpis Israel nacién manami repiblica democraticasu
kargan. Sayno kaptinga lapan runa vétashpanmi mayqantapis
mandaq kananpaq churayanman kargan.

Saypa trukanga Israel nacién teocraciami karqan. Teocracia
kaptinmi kikin Tayta Diosninsi mandarqan. Sayno
mandashpanmi Sagradu Tolducho targan.

6.

Explicacién: La nube y el fuego fueron sefial de que Dios estaba con ellos.
¢(Para qué sacé Dios a los israelitas de la tierra de Egipto?
Exodo 29.45-46

45 Yo habitaré entre los hijos de Israel y seré su Dios. 46 Asi conocerdn que yo soy
Jehov4, su Dios, que los saqué de la tierra de Egipto para habitar en medio de ellos.
Yo, Jehov4, su Dios.

Explicacién: La nacién de Israel no fue una plutocracia. Si hubiera sido una
plutocracia solamente los ricos habrian gobernado la nacién.

Tampoco la nacién de Israel fue una autocracia. Si hubiera sido una autocracia un
solo hombre hubiera gobernado la nacién.

Tampoco la nacién de Israel fue una repiiblica democrdtica. Si hubiera sido una
republica democriética la gente habria votado para poner a sus gobernantes.

En cambio, la nacidén de Israel fue una teocracia. Siendo una teocracia, Dios mismo
gobernd la nacién. Por eso residi6 en el Tabernaculo.
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1. Yachakushkansi ciirakunala Lugar Santuman
yaykuyashganta.

2. Yachakushkansi Lugar Santucho candelabru y
inciensuwan sawmasiydnanpaq qoripita altar kashqganta.

3. Yachakushkansi Lugar Santucho tutakunapa y tardikunapa
inciensuwan ciira sawmasishqanta.

4. Yachakushkansi Lugar Santucho tantata churaydnanpaq
qoripita mésa kashqganta.

5. Yachakushkansi Sagradu Toldu patiucho bronci altar
kashganta y say altarcho tutapa y tardipapis uyshata
rupasiyashqanta.

6. Yachakushkansi Sagradu Toldu patiucho broncipita
rurashqgan lavatoriu kashganta.

7. Yachakushkansi Sagradu Tolduta rurayta ushaskiptin
Tayta Dios sayman chashqanta.

8. Yachakushkansi Israel runakunawan kaykdnanpaq Egipto
nacionpita Tayta Dios jorqamushganta.
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5. ;lmataq winarargan babulcho?

1 Reyes 8.9

Say babulchéqa Horebcho Moisés churashgan ishkay parara
rumikunalami kaykarqan. Say pararakunachémi gelqararqan

Israel runakuna Egiptupita yarqaydmushqan wisan paykunawan

TayYTA Dios pactuta rurashqan.

Tantiyasikuy: Say ishkay l4ja rumikunacho gelqaraykarqan
chunka mandamientukunami.

V. TEMPLUTA SHARKARKASIR TAYTA DIOSTA SALOMON
MANAKUSHQAN

REPASO:

1. Hemos aprendido que solamente los sacerdotes entraban al Lugar santo.

2. Hemos aprendido que en el Lugar santo estaba el candelabro y también el altar
de oro para quemar incienso.

3. Hemos aprendido que cada mafiana y cada tarde un sacerdote entraba al Lugar
santo para quemar incienso.

4, Hemos aprendido que en el Lugar santo también estaba la mesa de oro para
poner los panes.

5. Hemos aprendido que el altar de bronce estaba en el atrio del Tabernaculo, y
que sobre ese altar ofrecian un cordero cada mafiana y cada tarde.

6. Hemos aprendido que en el atrio del Tabernaculo también estaba la fuente de
bronce.

7. Hemos aprendido que la gloria de Dios llend el Tabernéculo.

1. Lugar Santisimupita ciirakuna yarqaydamuptin ;imataq karqan?
1 Reyes 8.10

Lugar Santupita ciirakuna yarquriyaptinmi TAyTA DiospA
templunta pukutay sapaskirqan.

2. Pukutay sayno kananpagq ;pitaq templucho karqan?

1 Reyes 8.11

Pukutay sayno juntaraptin y kikin Tayta Dios say pukutaycho
kaptinmi ciirakunaqa ima ruraytapis mana kamapakur
yarqukuyargan.

Explicacién: Las dos tablas de piedra tenfan los diez mandamientos escritos sobre
ellas.

IV. LA ORACION DE DEDICACION DEL REY SALOMON
1. Cuando los sacerdotes salieron del templo, ;qué lo llené?
1 Reyes 8.10
Al salir los sacerdotes del santuario, la nube llend la casa de Jehova.
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3. Babulta, Tinkuna Tolduta y manéjunkunata templuman chaykasir
(imatataq rurayarqan?

1 Reyes 8.4-5

4 Paykunawanmi levitakunapis say babulta, Tinkuna Tolduta y
manéjunkunatapis apayarqan. > Templuman chaykasirmi babulpa
nawpanman rey Saloméngqa lapan Israel runakunawan
shuntakdyarqan. Saychomi Tayta Diosta adorayashpan yupaytapis
mana atipaypaq saysika uyshakunata, cabrakunata y térukunata
pishtaykur altarcho rupasiyarqan.

4. ;Maymantaq yaykasiyarqan Tayta Diospa Pactu Babulninta?

1 Reyes 8.6-7

6 Nirkurnami TAYTA Diospa Pactu Babulninta clirakuna
churayarqgan Lugar Santisimucho ishkay querubinkunapa
riprankuna jawanman. 7 Say querubinkunapa riprankunami babul
jananpa mashtaraykarqgan. Saynépami babul y wintukunan
gerukunapis querubinkunapa riprankuna jawanchéna kargan.

10.2/ Sagradu Toldu imano kashganpis, parti 2

31

YACHAKUNANSIPAQ KAQ TEXTU: ExoDo 25.8

Say ofrendata churaydmushqanwan Sagradu Tolduta rurasinki.
Sayndpami paykuna tdyashgancho imaypis tdshagq.

3. Después de llevar el Arca, el Tabernaculo y los utensilios sagrados al templo, ;qué

hicieron?
1 Reyes 8.4-5
4y trasladaron el Arca de Jehov4, junto con el Tabernéculo de reunién y todos los
utensilios sagrados que estaban en el Taberndculo, los cuales llevaban los sacerdotes
y levitas. 5 El rey Salomdn, y toda la congregacion de Israel que se habia reunido
junto a él, estaban delante del Arca, sacrificando ovejas y bueyes, que por su cantidad
no se podfan contar ni calcular.

4. ;A dénde llevaron el Arca del pacto?
1 Reyes 8.6-7
6 Después, llevaron los sacerdotes el Arca del pacto de Jehova a su lugar, en el
santuario de la Casa, al Lugar santisimo, debajo de las alas de los querubines, 7 pues
los querubines tenfan extendidas las alas sobre el lugar del Arca, y asi cubrian los
querubines el Arca y sus varas por encima.

5. (Qué habia dentro del Arca?
1 Reyes 8.9
En el Arca no habia cosa alguna, sino las dos tablas de piedra que allf habia puesto
Moisés en Horeb, donde Jehova hizo un pacto con los hijos de Israel, cuando salieron
de la tierra de Egipto.

Exodo 25.8 yachakushqayki textuta juk papilman gelqanki.

8. Hemos aprendido que Dios sacé a los israelitas de Egipto para habitar en medio
de ellos.

TEXTO PARA MEMORIZAR: EX0DO 25.8

Me erigirdn un santuario, y habitaré en medio de ellos.

Escriba de memoria las palabras de Exodo 25.8.
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YACHASIKUYPA QALAYKUNAN
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[1l. TAYTA DIOS PACTU RURASHQAN BABULTA TEMPLUMAN
CHASIYASHQAN

Edén huertacho Addnwan Eva manaraq jusalikur Tayta Dioswan
alimi kawayarqan. Sagradu Toldupis y rey Salomén sharkasishgan
templupis Edén huertandmi karqgan. Sagrddu Toldu Edén
huertano kashqanta tantiyanansipaq yachakushun:
I. Edén huertacho y Sagrdadu Tolducho Tayta Dios kaykashqanta,
II. Edén huertacho y Sagrddu Tolducho querubinkuna
kayashqanta,
I1I. Edén huertacho imayyaqpis kawasikuq jacha kashqanno
Sagriadu Tolducho candelabrupis kashqanta,
IV. Edén huertacho y Sagrdadu Tolducho qori, mushkuq jachapa
weqin y énice rumikuna kashganta,
V. Edén huertapa y Sagrddu Toldupa yaykunan inti jeqamunan
kaqgldcho kashganta.

10.3 El Tabernaculo como el huerto del Edén
INTRODUCCION

Antes de caer en pecado, Addn y Eva vivian bien con Dios en el huerto del Edén.
Entonces conforme a las instrucciones de Dios Moisés construyé el Taberndculo
para que tuviera alguna semejanza con el huerto del Edén. En este estudio
aprenderemos de: (1) la presencia de Dios, (2) los querubines, (3) el 4rbol de la vida,
(4) el oro, las especias aromdticas y las piedras preciosas y (5) la entrada por el este.

I. LA PRESENCIA DE Dios
1. ;Quién paseaba por el huerto del Edén al aire del dia?
Génesis 3.8a
Luego oyeron la voz de Jehova Dios que se paseaba por el huerto, al aire del difa....

Explicacién: Cuando habla del “aire del dia” se refiere a la tarde cuando el aire era
mas fresco.

1. Tayta Dios pactu rurashqan babulta templuman apasinanpaq
;pikunatataq Salomén qayasirqan Jerusalénman?

1 Reyes 8.1

Saypitanami Saloménqa Jerusalénman gayasirqan lapan Israel
mayor runakunata, tribukunapa mandagnin runakunata y Israel
ayllukunacho mas rikaraq runakunatapis. Paykunata gayasirqan
TAYTA DiospA Pactu Babulninta Davidpa Markanpita templuman
apaydnanpaqmi. Davidpa Markanpa jukaq jutinmi kaykan Sién.

2. Say wisan ;maychétaq churaraykarqan Sagradu Toldu?

2 Cronicas 1.3

Paykunawanmi Salomén aywargan Gabadn markacho kaykaq
altarman. Saychomi karqan TayTa DioswaN Tinkuna Toldu. Say
toldutaqa TAYTA D10sPA sirvignin Moisésmi sunyaq jirkacho
rurasish karqan.

Tantiyasikuy: Gabadnga karqgan ishkay léwandmi Jerusalénpita.
Sagriddu Toldu y Tayta Dioswan Tinkuna Tolduqa saylami
karqan.

lll. LA LLEGADA DEL ARCA DEL PACTO AL TEMPLO

1. ;A quiénes reunié el rey Salomén para traer el Arca del pacto a Jerusalén?
1 Reyes 8.1
Entonces Salomdn reunid ante si, en Jerusalén, a los ancianos de Israel, a todos los
jefes de las tribus y a los principales de las familias de los hijos de Israel, para traer el
Arca del pacto de Jehovd de la ciudad de David, que es Sién.

2. Enese tiempo, ;dénde estaba el Tabernaculo?
2 Crénicas 1.3

Después Salomén fue con toda esta asamblea al lugar alto que habia en Gabadn, pues
all{ estaba el Tabernaculo de reunién de Dios que Moisés, siervo de Jehova, habia
hecho en el desierto.

Explicacién: Gabadn estaba a diez kilémetros de Jerusalén.
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7. Cada querubinpa ripran ;jayka metrutaq karqan jukaq ripranpita
jukaq ripranyaq?

1 Reyes 6.24

Cada riprankunami kayarqan ishkay metru y ishkay chunka pisqa
centimetru. Saymi jukaq ripra puntanpita jukaq ripra puntanyaq
kargan chusku metru pulan.

Tantiyasikuy: Ripra nishqanga &dla ninanmi kaykan.

8. ;Imanétaq querubinkuna kayarqan Lugar Santisimucho?

1 Reyes 6.27

Say ishkan querubinkunatami Lugar Santisimu cuartuman
Salomén churasirqan. Ichirkasiptinmi jukaq querubinpa ripran
toparqgan paderman y jukaq querubinpa ripranpis téparqan jukaq
paderman. Jukaq riprankunanami Lugar Santisimu chawpincho
topanakurqgan.

9. ;Imawantaq querubinkunata jananpa enchapasirqan?

1 Reyes 6.28

Say querubinkunatami qoriwan intérunpa Salomén
enchapasirqan.
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|. EDEN HUERTACHO Y SAGRADU ToLDUCHO TAYTA DIOS
KAYKASHQAN

1. Edén huertacho inti jeqaykaptin ;pitaq purirqan?
Génesis 3.8a
Say tardi inti jeqaykaptinnami huertacho TayTa Dios puriykargan.

2. Sagrddu Tolducho ;pitaq tarqan?

Exodo 25.8

[Sinaf jirkacho kaykaptinmi Moisésta TAYTA Dios nirqan:] “Say
ofrendata churaydmushqanwan Sagrddu Tolduta rurasinki.
Sayndpami paykuna tdyashqancho imaypis tdshagq. ...”.

Tantiyasikuy: Edén huertacho Tayta Dios kaykashqannémi
Sagradu Tolduchdpis Tayta Dios kaykargan.

8. Cémo colocaron los querubines en el Lugar santisimo?
1 Reyes 6.27
Puso estos querubines dentro de la Casa en el Lugar santisimo, los cuales tenfan sus
alas extendidas, de modo que el ala de uno tocaba una pared, y el ala del otro tocaba
la otra pared, mientras las otras dos alas se tocaban la una a la otra en medio de la
Casa.

9. ;Con qué recubrié los querubines?
1 Reyes 6.28
Luego recubrié de oro los querubines,

2. ;Dénde dice Dios que iba a habitar?
Exodo 25.8
Me erigirdn un santuario, y habitaré en medio de ellos.

Explicacién: Como Dios estuvo presente en el huerto del Edén, también estuvo
presente en el Tabernéculo.

Il. LOS QUERUBINES
1. Cuando Dios boté a Adan y Eva del huerto del Edén, ;qué puso al oriente del huerto
para vigilar el camino del 4rbol de la vida?
Génesis 3.24
Echd, pues, fuera al hombre, y puso querubines al oriente del huerto de Edén, y una
espada encendida que se revolvia por todos lados para guardar el camino del drbol de
la vida.
2. ;Qué hizo bordar Moisés sobre el velo del Tabernaculo?
Exodo 36.35

Hizo asimismo el velo de azul, pdrpura, carmesi y lino torcido; lo hizo con querubines
de obra primorosa.
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I[I. EDEN HUERTACHO Y SAGRADU TOLDUCHO
QUERUBINKUNA KAYASHQAN

1. Edén huertapita runata qarquskir ;jimatataq Tayta Dios churarqan
huertata tdpayinanpaq?

Génesis 3.24

Runata sayno qarquskirmi inti jeqamunan kaqldman
querubinkunata Tayta Dios churargan nina rupaykaq espidawan
huertata tdpaydnanpaq. Saymi querubinkuna tdpayarqan
imayyaqpis kawasikuq jachaman pipis mana yaykunanpagq.

2. Lugar Santisimuta saparaq cortinaman ;imatataq Moisés
bordasirqan?

Exodo 36.35

Nirkurnami cortinata awayarqan azul, granéti y puka milwa
jilukunapita y llanula puskash linu jilupitapis. Saymanmi ishkay
querubinkunata shumagq bordayarqan.

3. ;/Qué mandé hacer Moisés para poner sobre la tapa del Arca del pacto?
Exodo 37.7
Hizo también los dos querubines de oro, labrados a martillo, en los dos extremos del
propiciatorio.
Explicacién: Asi como hubo querubines que vigilaban la entrada al huerto del Edén,
también hubo representaciones de querubines en el Tabernéculo.

Ill. EL ARBOL DE LA VIDA

1. ;Qué habfa en medio del huerto?
Génesis 2.9a
E hizo Jehov4 Dios nacer de la tierra todo drbol delicioso a la vista y bueno para
comer; también el 4rbol de la vida en medio del huerto....

2. ;Qué habfa en los brazos y en la cafia del candelabro?
Exodo 37.18-21
18 De sus lados salfan seis brazos: tres brazos de un lado del candelabro y otros tres
brazos del otro lado del candelabro. 19 En un brazo habfa tres copas en forma de flor
de almendro, una manzana y una flor, y en el otro brazo habfa tres copas en forma de
flor de almendro, una manzana y una flor; asf en los seis brazos que salian del

4. Pampaqa ;jima tablawantaq entablarargan?

1 Reyes 6.15b
Pisuntanapis ciprés tablakunawanmi entablasirqan.

;Imawantaq tablakunata enchapasirqan?

1 Reyes 6.30

Sayndlami ishkan cuartukunapa pisunkunatapis qoriwan intéruta
enchapasirqan.

6. ;Imatataq rey Salomén rurasirqan Lugar Santisimuman
ichisinanpaq?

1 Reyes 6.23

Nirkurmi olivu gerupita ishkay querubinkunata rurasirqan Lugar
Santisimuman ichisinanpagq. Say cada querubinkunapa altuyninmi
kargan chusku metru pulan.

4.

5.

6.

s

.Con qué recubrid el piso?

1 Reyes 6.15b

Recubrib también el pavimento con madera de ciprés.
;Con qué recubrid las tablas de ciprés del piso?

1 Reyes 6.30

También recubrid de oro el piso de la Casa, por dentro y por fuera.
;Qué hizo el rey Salomén para colocar en el Lugar santisimo?

1 Reyes 6.23

Hizo también en el Lugar santisimo dos querubines de madera de olivo, cada uno de
diez codos de altura.

(,Cudntos metros de distancia habia del ala de un querubin hasta el ala del otro?
1 Reyes 6.24
Un ala del querubin tenfa cinco codos y la otra ala del querubin otros cinco codos; asi
que habia diez codos desde la punta de un ala hasta la punta de la otra.
Explicacién: Cinco codos equivalen a dos metros con veinticinco centimetros. Diez
codos equivalen a cuatro metros y medio.
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[I. TEMPLUTA IMANO SHARKASISHQAN

1. ;Ima tamifiutataq sharkasirqan templuta?

1 Reyes 6.2

TAYTA DiosPAQ rey Salomén sharkasishqan templupa larguynin
kargan ishkay chunka ganchis (27) metru. Anchuyninmi karqan
esqun metru y altuyninnami kargan chunka kimsa pulan (13.5)
metru.

Tantiyasikuy: Salomén rurasishgan templuqa Sagradu
Toldupita ishkay kuti mas jatunmi kargan.

2. Templu rurinta ;ima tablawantaq entablasirqan?

1 Reyes 6.18

Lapan templu rurintami cedru tablakunawan entablasirgan.
Saymi perqashqan rumikuna ichiklapis rikakarqansu. Say
tablakunamanmi calabizakunata y tukturaykaq waytakunata
laglaypa dibujasirqan.

3. Say tablakunata jimawantaq enchapasirqan?

1 Reyes 6.22

Sayndlami lapan templu rurinta y Lugar Santisimucho kaykaq
altartapis qoriwan enchapasirqan.

2. ;Con qué recubrif el interior del templo?
1 Reyes 6.18

La Casa estaba recubierta de cedro por dentro y tenfa entalladuras de calabazas
silvestres y de botones de flores. Todo era cedro; ninguna piedra se vefa.

3. ;Con qué recubrif el cedro?
1 Reyes 6.22

Recubrid, pues, de oro toda la Casa de arriba abajo, y asimismo recubrié de oro todo
el altar que estaba frente al Lugar santisimo.

3. Lugar Santisimucho babul sapanan jananmanpis ;jimatataq Moisés
ichisirqan?

Exodo 37.7

Sayndpis martilluwan takaylapami ishkay querubinkunata

qoripita rurargan. Say angilkunatami babulpa sapanan ishkan
kuchunkunaman ichisirqan.

Tantiyasikuy: Edén huerta yaykunancho querubinkuna
tdpayashqannémi Sagradu Tolduchdpis querubinkuna
kayarqan.

I1l. EDEN HUERTACHO IMAYYAQPIS KAWASIKUQ JACHA
KASHQANNO SAGRADU TOLDUCHO CANDELABRUPIS
KASHQAN

1. Edén huerta chawpincho ;imataq kargan?

Génesis 2.9a

Say huertach6mi TayTA Dios winasirqan imaykaldya kuyaylapaq
jachakunata. Say jachakunapa wayuyninmi maypis mikukuy
munay karqgan. Huerta chawpinchomi juk jacha karqan
wayuyninta mikur imayyaqpis runa kawananpag.

candelabro. 20 También en la cafia del candelabro habia cuatro copas en forma de
flor de almendro, con sus manzanas y sus flores: 21 una manzana debajo de dos
brazos del candelabro, otra manzana debajo de los siguientes dos brazos del
candelabro, otra manzana debajo de los siguientes dos brazos, conforme a los seis
brazos que salfan de él.

Explicacién: El candelabro con sus adornos era como un arbol floreciente. Como
hubo el 4rbol de la vida en el medio del huerto del Edén, en el Taberndculo habia el
candelabro hecho semejante a un 4rbol floreciente.
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2. Sagrddu Tolducho kaykaq candelabrupa rikrancho y chakincho y
rikran tinkuraqcho ;jimataq karqan?

Exodo 37.18-21

18 Say candelabru soqta rikrayugmi kargan. Kimsa rikranmi jukaq
lddunpa y kimsami jukaq ladunpa karqgan. 1° Cada rikranchémi
kimsa waytakunata rurarqan. Say waytakuna kayarqan
almendrupa waytan niragmi. 20 Candelabrupa chakinchépis
chusku waytankunami kayarqan. Say waytakunapis almendrupa
waytan niragmi kayarqan. 2! Cada rikran tinkuraqchémi juk
wayta kargan.

Tantiyasikuy: Say candelabru y adornunkunaqa tukturaykaq
jachanomi karqan. Saymi Edén huertacho imayyaqpis
kawasikuq jacha kashqanno Sagradu Tolducho kaykaq
candelabru tukturaykaq jachano karqan.

3. Rey Salomén sharkasishgan templucho ;imataq laglaypa
dibujararqan?

1 Reyes 6.18

Lapan templu rurintami cedru tablakunawan entablasirgan.
Saymi perqashgan rumikuna ichiklapis rikakarqansu. Say
tablakunamanmi calabdzakunata y tukturaykaq waytakunata
laglaypa dibujasirqan.

Tantiyasikuy: Rey Salomdn sharkasishqan templuchdpis Edén
huertach6no kuyaylapaq jachakunami dibujararqan.
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. ;Imaytaq templuta sharkasirqan?

1 Reyes 6.1b

Say watawanqa Israel runakuna Egiptupita yarqaydmushqan
chusku pachak puwaq chunka (480) watatanami cumplirkurgan.

Tantiyasikuy: Sagradu Tolduta sharkasiyarqan Egiptupita
yarqaydmushgqanpita juk wata pasarkuptinmi. Sagradu Tolduta
sharkasiyashqanpita pasami chusku pachak ganchis chunka
esqun (479) wata Israel runakunapa templun kargansu, sinéga
toldupita rurash Sagrddu Toldulami karqan.

. (Ayka watatataq templuta sharkasiyta ushayarqan?

1 Reyes 6.38b
Templu aruyta ushasirqan ganchis watachomi.

Tantiyasikuy: Sayqa karqan esqun pachak pisqa chunka esqun
(959) wata Jesucristo manaraq yuriptinmi.

3.

;Qué habia tallado por las paredes del templo hecho por el rey Salomén?
1 Reyes 6.18
La Casa estaba recubierta de cedro por dentro y tenfa entalladuras de calabazas
silvestres y de botones de flores. Todo era cedro; ninguna piedra se vefa.
Explicacién: En el templo hecho por el rey Salomén habfa tallados que evocaban el
huerto del Edén.

Explicacién: Hicieron el Tabernaculo un afio después de salir de Egipto. Por
cuatrocientos setenta y nueve afios no hubo templo en Israel, sino solamente el
Taberndaculo.

. (En cudntos afios terminaron de edificar el templo?

1 Reyes 6.38b

Y en el undécimo afio, en el mes de Bul, que es el mes octavo, fue acabada la Casa con
todas sus dependencias y todo lo necesario. La edificd, pues, en siete afios.

Explicacién: El afio en que terminaron de edificar el templo fue novecientos
cincuenta y nueve afos antes de Cristo.

LA CONSTRUCCION DEL TEMPLO

. ¢De qué tamario edific el templo?

1 Reyes 6.2

La casa que el rey Salomén edific a Jehovd tenfa sesenta codos de largo, veinte de
ancho y treinta codos de alto.

Explicacién: En metros, las medidas fueron de veintisiete metros por trece metros y
medio. El templo hecho por Salomén fue dos veces més grande que el Tabernaculo.
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|. TEMPLUTA SHARKASISHQAN

1. ;Pitaq templuta sharkasirqan?

1 Reyes 6.1a

Chusku wata Israel nacionpa mandagnin rey Salomén kaykarmi
Zif killacho TayTa DiospA wayinta sharkasiyta qalaykurqgan. Say
killaga wata qalaykunancho ishkay kaq killami karqgan.

Tantiyasikuy: Templuga Tayta Dios tdnan wayimi karqan.
Saymi Diospa wayin kashqanta nin. Zif killaqa kaykan abril
killa pulanpita pulan mayo killayaqmi.

2. ;Maychotaq templuta sharkasirqan?

Salmo 76.2

Jerusalénchomi templun kaykan.
Sién lémachomi pay tan.

Tantiyasikuy: Jerusalén markaqa Sién 16machomi karqan. Say
16ma mas janan kaqchomi templu kargan. Manami aska
templusu Israelcho kargan, sinéqga Jerusaléncho kaq
templulami.

2. ;Dénde edificé el templo?
Salmo 76.2
En Salem estd su Tabernéculo y su habitacién en Sién.
Explicacién: Salem es otro nombre de Jerusalén. Jerusalén estaba en la cima del
monte de Sién. El templo estaba en la parte més alta del monte. No habia muchos
templos en Israel, sino solamente el templo de Jerusalén.

3. ;Cuédndo comezd a edificar el templo?
1 Reyes 6.1
En el afio cuatrocientos ochenta después que los hijos de Israel salieron de Egipto, el
cuarto afio del reinado de Salomén sobre Israel, en el mes de Zif, que es el mes
segundo, comenzd él a edificar la casa de Jehova.

IV. EDEN HUERTACHO Y SAGRADU TOLDUCHO QOR],
MUSHKUQ JACHAPA WEQIN Y ONICE RUMIKUNA KASHQAN

A. Qori kashgan

Edénpita yarquq mayuldcho ;imataq aska karqan?
Génesis 2.10-12

10 Jinan Edén huertapitami juk mayu pashtamurqan say huertata
parqupdnanpaq. Huertapita yarqurmi say mayu chuskuman
rakikargan. 1! Punta kaq mayupa jutinmi karqan Pisén. Say

IV. EL ORO, LAS ESPECIAS AROMATICAS Y LAS PIEDRAS PRECIOSAS

A. Oro

{Qué habfa en el rio que salfa del Edén?
Génesis 2.10-12
10 Salfa de Edén un rio para regar el huerto, y de alli se repartia en cuatro brazos.
11 El primero se llama Pisén; es el que rodea toda la tierra de Havila, donde hay oro.
12 El oro de aquella tierra es bueno; y hay alli también bedelio y énice.
Explicacién: Se puede traducir “bedelio” como “resinas aromdticas”. Asi como
habfa oro en el rio que salfa del Edén, también habia oro en el Taberndaculo.
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mayumi pdsan Havila partipa. Say partichémi aska qori kaykan.
12 Say qoriga mas ali kaq qorimi kaykan. Sayndpis saycho kaykan
seqaypa mushkuq jachapa weqin y kuyaylapaq énice
rumikunapis.

Tantiyasikuy: Edén huertacho aska qori kashqannémi Sagradu
Tolduchdpis aska qori kargan.

B. Mushkuqg jachapa wegin kashgan

1. Sagrddu aceitita ruray4dnanpaq ;imata shuntananpaqtaq Moisésta
Tayta Dios nirqan?

Exodo 30.22-25

22 Mastapis Moisésta TAYTA Dios nirqan: 23 “Shuntanki soqta kilu
mirra jachapa weqinta, kimsa kilu canélata, kimsa kilu mushkuq
cdnata 24 y soqta kilu casia jachapa garantapis. Saykunata pésanki
Tinkunansi Sagrddu Tolducho kaykaq pésakunawan. Nirkur kimsa
litru pulanta olivupita rurash aceitita kamarikunki. 2> Say
shuntashqaykita lapanta takusinki perfiimita ruragkuna
takusiyashqanno. Say kanqa sagradu aceitimi. ...”.
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10.4/ Jerusaléncho templuta
sharkasishgan

LECTURA BIiBLICA: 1 REYES 8.1-13

YACHASIKUYPA QALAYKUNAN

Aska watami Israel runakuna Sagradu Toldulacho Tayta Diosta
adorayarqan. Saypitanami Tayta Diospaq rey Salomén templuta
sharkasirqan. Kanan yachakushun:

I. Templuta sharkasishqanta,

II. Templuta imano sharkasishqanta,

I1I. Tayta Dios pactu rurashqgan babulta templuman

chésiyashqanta,

IV. Templuta sharkarkasir Tayta Diosta Salomén manakushqanta.

B. Especias aromaticas

1. ;De qué especias preparaban el aceite de la santa uncién?
Exodo 30.22-25
22 Continué hablando Jehova a Moisés, y le dijo: 23 Tomaras especias finas: de mirra
excelente, quinientos siclos, y de canela aromatica, la mitad, esto es, doscientos
cincuenta; de cdlamo aromdtico, doscientos cincuenta; 24 de casia, quinientos, segin
el siclo del santuario, y de aceite de olivas, un hin. 25 Preparards con ello el aceite de
la santa uncién, un ungiiento superior, preparado segtin el arte del perfumista. Este
seré el aceite de la uncidn santa.

2. ;Qué ungié Moisés con el aceite de la santa uncién?
Exodo 30.26-29
26 Con él ungirds el Taberndculo de reunidn, el Arca del testimonio, 27 la mesa con
todos sus utensilios, el candelabro con todos sus utensilios, el altar del incienso, 28 el
altar del holocausto con todos sus utensilios, y la fuente con su base. 29 Asi los
consagrards, y serdn cosas santisimas; todo aquello que los toque serd santificado.

3. ;De qué especias preparaban el incienso?

10.4 El templo de Jerusalén
LECTURA BIBLICA: 1 REYES 8.1-13

INTRODUCCION
Por muchos afios los israelitas adoraron a Dios en el Taberndculo. Después de ese
tiempo, el rey Salomén erigié un templo para Dios. Ahora aprenderemos sobre los
siguientes temas: (1) quién, dénde, cudndo y por cudnto tiempo construyeron el
templo, (2) la construccién del templo, (3) la llegada del Arca del pacto al templo y
(4) la oracién de dedicacién del rey Salomén.

I.  QUIEN, DONDE, CUANDO Y POR CUANTO TIEMPO CONSTRUYERON EL
TEMPLO
1. ;Quién comenzd a edificar el templo?

1 Reyes 6.1

En el afio cuatrocientos ochenta después que los hijos de Israel salieron de Egipto, el
cuarto afio del reinado de Salomén sobre Israel, en el mes de Zif, que es el mes
segundo, comenzd él a edificar la casa de Jehova.

Explicacién: Como Dios habité en el templo, se llama la casa de Dios. El mes de Zif
era desde la mitad de abril hasta la mitad de mayo.
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KANAN YARPASHUN IMATA YACHAKUSHQANSITAPIS:

1. Yachakushkansi Edén huertacho y Sagradu Tolducho
Tayta Dios kaykashqganta.

2. Yachakushkansi Edén huertacho y Sagradu Tolducho
querubinkuna kayashqganta.

3. Yachakushkansi Edén huertacho imayyaqpis kawasikug
jacha kashganno Sagriddu Tolducho candelabrupis jachano
kashganta.

4. Yachakushkansi Edén huertacho y Sagrdadu Tolducho qori,
mushkuq jacha y énice rumikuna kashqganta.

5. Yachakushkansi Edén huertapa y Sagradu Toldupa
yaykunan inti jeqamunan kagldcho kashqganta.

YARPACHAKUNANSIPAQ Y DIOSTA MANAKUNANSIPAQPIS:

Addnwan y Evawan Edén huertacho Tayta Dios kaptin say huertaqa
punta kaq templumi karqgan. Sagradu Toldupis saynélami templu
kargan runakunawan Tayta Dios kaptin. Sagradu Tolduta
sharkasiydnanpaq Tayta Dios nishganno lapanta rurayashqannémi
nogansipis Diosta adorar pay munashganno kawashun.
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2. Sagrddu aceitita jimaman winapananpaq kashqantataq Tayta Dios
nirqan?

Exodo 30.26-29

26 Say aceitita winapanki Tinkunansi Tolduta y Pactu Babulta.
27 Sayndpis winapanki mésata manéjuntinta, candelabruta
manéjuntinta y inciensuwan qoshnisikuna altarta. 28 Sayndpis
winapanki sacrificiuta rupasina altarta manéjuntinta y
lavatoriutapis jamakunantinta. 29 Sayno winapaptiki lapanpis
sagradunami kanqa. Saykunata tépaq kagkunapis sagradumi
rikakungqa.

. Inciensupaq ;imata Moisés shuntananpaqtaq Tayta Dios nirqan?

Exodo 30.34-35

34 TAYTA DIos yapaymi Moisésta nirqan: “Shuntanki estacte
jachapa weqinta, lamarcho kaq raqita, gdlbano jachapa weqinta y
inciensu jachapa weqintapis. Saykuna kayangqa lapanpis say
tupula. 35 Say lapan shuntashqaykiwan mushkuq inciensuta
ruranki. Perfiimi ruraq takushqanno lapanta shumaq takunki.
Sayman mastaqa imatapis ama takunkinasu. Say inciensu
sagradumi kanqa. ...”.

Edén, en el Tabernaculo también estaba el candelabro hecho semejante a un drbol
floreciente.

4. Hemos aprendido que en el huerto del Edén y también en el Taberndculo habfa
oro, especias aromdticas y piedras preciosas.
5. Hemos aprendido que el huerto del Edén y el Tabernéculo tenian la entrada por
el lado oriental.

PARA PENSAR Y ORAR:

Como Dios estaba presente con Addn y Eva en el huerto del Edén, el huerto fue el
primer templo. El Taberndculo también fue el templo para la presencia de Dios. Asi
como hicieron el Taberndculo conforme a la voluntad de Dios, nosotros también vamos
a adorarle y vivir conforme a su voluntad.

4.

5.

Exodo 30.34-35

34 Dijo ademads Jehova a Moisés: Toma especias aromdticas, estacte y ufla aromatica,
galbano aromatico e incienso puro; todo en cantidades iguales, 35 y hards con ello,
segln el arte del perfumador, un incienso perfumado, bien mezclado, puro y santo.

;Dénde puso el incienso?
Exodo 30.36

Molerds parte de él en polvo fino y lo pondrés delante del Testimonio en el
Taberndculo de reunién, donde yo me mostraré a ti. Os serd cosa santisima.

;Dénde quemo el incienso?
Exodo 30.7-8

7 Cada mafana, al preparar las ldmparas, Aarén quemard incienso aromatico sobre
él. 8 Cuando Aarén encienda las ldmparas al anochecer, quemara también el incienso;
y serd rito perpetuo delante de Jehovd para vuestras generaciones.

Explicacién: Asi como en el huerto del Edén habia especias aromdticas, también en
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4. Sagrddu inciensuta jmayman churananpaq kashqantataq Tayta
Dios nirqan?

Exodo 30.36

Pulanta shumaq fiuchu agarkur Tinkunansi Tolduman apar Pactu
Babul nawpanman churanki. Say inciensuqga seqaypa sagradumi
kanqga.

5. ;Maychétaq sagradu inciensuwan qoshnisirqan?
Exodo 30.7-8

7 Cada tuta candelabruta kamarishqan hérami say altarcho
inciensuta Aardn rupasinga. & Saynélami cada tardipis
candelabruta sarisishqan hora say altarcho yapay inciensuwan
qoshnisinga. Aardn, surinkuna y paykunapita miragkunapis
nogapa nawpacho imaypis sayno rurayanga.

Tantiyasikuy: Edén huertacho mushkuq jachapa weqin
kashqannomi Sagriddu Tolducho sagriddu aceitipis inciensupis
kargan.
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C. Kuyaylapag rumikuna kashgan

Mandaq ciirapa efodnintawan pectoralninta adornayénanpaq ;ima
ofrendatataq Israel runakunapa mandaqgninkuna apayarqan?

Exodo 35.27

Israel runakunapa mandagninkunana apayarqgan énice
rumikunata y wakin kuyaylapaq rumikunatapis. Say rumikunaqa
kayargan mandagq clirapa efodnintawan pectoralninta
adornaydnanpaqmi.

Tantiyasikuy: Edén huertacho 6nice rumikuna kashqannomi
Sagradu Tolducho mandagq ciirapa efodnincho y
pectoralninchépis énice rumikuna karqgan.

V. EDEN HUERTAPA Y SAGRADU TOLDUPA YAYKUNAN INTI
JEQAMUNAN KAQLACHO KASHQAN

el Taberndculo habia para el aceite de la santa uncién y para el incienso.

C. Piedras de 6nice

;Qué trajeron los principes para el efod y el pectoral del sumo sacerdote?
Exodo 35.27
Los principes trajeron piedras de dnice y las piedras de los engastes para el efod y el
pectoral,

Explicacién: Asi como en el huerto del Edén habia énice y otras piedras preciosas,
también en el Taberndculo habia para el efod y el pectoral del sumo sacerdote.

V. LAENTRADA POREL ESTE
(Por qué lado estaba la entrada al huerto del Edén?
Génesis 3.24

Echd, pues, fuera al hombre, y puso querubines al oriente del huerto de Edén, y una
espada encendida que se revolvia por todos lados para guardar el camino del 4rbol de
la vida.

Explicacién: Como la entrada al huerto del Edén estaba por el oriente, también la
entrada al Taberndculo estaba por el oriente.

;Mayqganldpataq Edén huertaman yaykunan karqan?

Génesis 3.24

Runata sayno qarquskirmi inti jeqamunan kaqldman
querubinkunata Tayta Dios churargan nina rupaykaq espddawan
huertata tdpaydnanpaq. Saymi querubinkuna tdpayarqan
imayyaqpis kawasikuq jachaman pipis mana yaykunanpagq.

Tantiyasikuy: Edén huertapa yaykunan inti jeqamunan
kagldcho kashqannémi Sagradu Toldupa yaykunanpis inti
jeqamunan kagldcho kargan.

REPASO:
1. Hemos aprendido que la presencia de Dios estaba en el huerto del Edén y
también en el Tabernéculo.

2. Hemos aprendido que como habia querubines que guardaban la entrada al
huerto del Edén, también habia representaciones de querubines en el Tabernéculo.

3. Hemos aprendido que como el drbol de la vida estaba en medio del huerto del




